ITPUNJIOKEHUE

IIMCbMA BOEHI;IOCJIY)KAI[[I/IX
BEJIMKOU APMUN
(oKTIOpBH-HOSAOPH 1812 T.)

Ne 1

Bastier a Priest, huissier a Lagny (Seine-et-Marne)

Gjatsk, le 17 octobre 1812

Monsieur, je suis sur le point de quitter d’ici ou je suis depuis
quelques jours pour rejoindre le quartier général impérial avec une
escorte considérable ; on est chaque minute sur le point d’étre pris
par les cossaques qui sont en grand nombre depuis Moscou et qui fré-
quemment pillent et assassinent notamment les courriers.

On est autant misérable ici qu’on puisse I'étre dans un pays de
désert, ou il n’y a plus que le reste du feu et des flammes qu’ont mis
partout en se sauvant les canailles de Russes. Il n’y a ni maison pour se
mettre a 'abri, ni paille pour bivouaquer ; il faut aller a la maraude a
des six ou huit lieues pour trouver les moyens de s'empécher de mou-
rir, et souvent il arrive qu’on prend le chemin le plus court du trépas.
Messieurs les cossaques, qui sont partout, ne perdent pas une occasion
de se venger.

Ilepesod

Bacrue! k Ipucry, cynebromy uctonnuteso B Jlanbu (zerr.
Cena u Mapha)
Ikarck 17 okrsiopst 1812
locniogmy, g IpoBes TYT HECKOJIBKO AHEH, a IPSIMO ceiiyac yes-
JKato OTCIO/IAa CO 3HAYUTEBHBIM 9CKOPTOM, YTOOBI IPUCOETUHUTHCS K
MMITEPATOPCKOiT TIIaBHON KBapTupe. B mo6yto MUHYTY HAC MOTYT 3a-
XBaTUTh Ka3aKH, KOTOPbBIE B OOJIBIIIOM KOJIMYECTBE PACTIONOKUIINCH HA
nozictynax kK MOCKBe 1 4acTo rpabst u yOUBAIOT IMEHHO KYPbEPOB.
MpbI 3/1eCh TaK HECYACTHBI, KaK 9TO MOKET OBITh B IyCTBIHHOM
cTpaHe, B KOTOPOI OCTAJIOCH JIUIIb TO, YTO YIIEJIEJO B OTHE MTOKAPOB,

! Kypbep riaBHoit KkBapTupb! Besnkoit apmumn.
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KOTOPBIE MTOBCIOAY Pa3:KUTAIOT 9TU HETONSIU PYCCKUE B HAZIEKIE CIia-
CTHCD. Y HAC HET HU JOMA, I/1e MOKHO ObLI0 ObI HAITH IPUIOT, HU CO-
JIOMBI, 4TOOBI yCTpOoUTh OuBak. [IpUxoauTCst MapoepcTBOBATD U JIJIST
ATOTO YAAIATHCS [0OT OCHOBHOTO Jiarepsi| Ha 6—8 sibe, yTOOBI HaiiTH
4TO-HUOY/Ib, YTO HE ACT YMEPETh | € TOJIOMY |, M 4aCTO ATOT MTOXOJL OKa-
3bIBAaeTCS KpaTuauiinei 7oporoil kK cMepTu. ['ocrioga kazaku Besjie v He
YIIYCKAIOT BO3MOKHOCTH OTOMCTUTb.

Ne 2
N... a M. Lyautey, commissaire ordonnateur
De Moscou, nous sommes partis le 18 pour aller attaquer la po-
sition de Malojaroslavetz, afin de masquer notre mouvement de re-
traite sur Smolensk, mouvement qui est nécessaire pour vivre?.

Ilepesod
N k r-ny Jlnorero, komuccapy-opaoHaropy®
13 MockBbt Mbl Boitiuin 18 [oKTsiOpsi| 4TO6BI aTaKoBaTh MO3MU-
o [pycckux| y Masosipociiasiia, 4To0bl 3aMaCcKUPOBATh Hallle OT-
CTyILJIEHME Ha (:MOJIeHCKy 9TO ABUKEHUE 6I)I.HO JKU3HEHHO HeO6XOI[I/I-
MO HaM.

Ne 3

Delécourt a sa femme, Nancy Delécourt, a Bruges

Au bivouac pres Wiasma, 2 novembre [1812]

Tu auras sans doute recu, ma chére amie, ma lettre qui t’annon-
cait que j’avais demandé a S.M. 'Empereur une place gratuite au lycée
pour notre cher Edmond et que j'espérais beaucoup de réussir. J'ai
appris tres indirectement que le prince avait demandé pour moi le ti-
tre de baron, mais je n’en suis pas sir, c’est pourquoi il ne faut en rien
dire ; si cela m’était accordé avec la dotation, bien entendu, il faudrait
convenir que j'aurais fait une superbe campagne, puisque mon sort
serait assuré avec un bel état. Je t'avoue que j’en serais tres flatté pour
toi, ma bonne amie, parce que tu représenterais dignement une ba-
ronne et que dans une nouvelle société d'Hambourg tu n’aurais plus a
condescendre a mille complaisances envers certaines dames. Pardonne
a mes réflexions, je jase sans ordre dans mes nuits, ¢’est pardonnable a
cause du temps et du lieu.

2 Dta BBIIEPKKA U3 MHUCbMa Oblia npejcrasiaeHa Anekcanapy [ B 1812 r. kak geMoH-

CTpallisi HACTPOEHUH, IAPUBIINX B TOT MOMEHT BO (hparitysckoit apmuun. — Pycckas crapu-
na. 1907. T. 131. C. 461.

3 IIsep Anryan JInoreit, Boenubiii komuccap 6-it quBu3nn Besrkoit apMu, BBITTOJTHSIT
MOPYYEHHsT KAK COTPYAHNK JIUIHON KaHIIeJSIPUE MUHUCTPA BOCHHOTO CHAGKECHHUS.



Tlucoma soennocaysicawux Benuxoti apmuu 331

Ilepesoo

lenexyp? ;xene, Hancu [lenekyp B bpiorre

Most moporasi, 6e3 COMHEHHsI, Th YiKe TIOJydrjia MO€e MHUChMO,
B KOTOPOM $1 COOOIIAJ, 4TO HOIPOCKJI Y €r0 BEJINYeCTBAa UMIIEpaTopa
6EeCILIaTHOrO MeCTa B JIULee A1 DAMOHA® U UTO s OY4eHb HALEIOCh Ha
ycrex. 5l KOCBEHHO y3HaJI, 4TO KHsI3b® SsKOOBI IPOCHIT LISt MEHST TUTY.JI
GapoHa, HO 51 B 9TOM HE OY€Hb YBEPEH, II09TOMY HUYETO 1 He MOTy Tebe
cKkasaTh. Eciii MHe ero JKaJIyroT BMeCTe ¢ JI0Tallnell, TOor/aa, pasyMeeT-
cs1, MOJKHO Oy/IeT CYMTATh, YTO 51 IPOBEJ BEJIMKOJIENHYIO KaMIIaHUIO,
MOCKOJIbKY MOsi cyziibba Oyzer obecriedeHa XOPOIIUM COCTOSTHUEM.
ITpusHaioch Tebe, s 6bI OUEHDb XOTEJ HTOr0 s Tebs, MOsl 10porasi,
MIOCKOJIBKY ThI OBI CTajia JOCTOWHON GApOHECCOil, U TOT/la B HOBOM
obmuiectBe T'amOypra Tebe He MPHUIETCs YiKe ObITh CTOJIb YCIIYKIMBOI
10 OTHOIIEHUIO K HEKOTOPBIM AaMaM. IIpocTu 32 MO Pa3MbIILICHMS,
1 6e3 TOJIKy GOJITaI0 10 HoYaM, 9TO MPOCTUTENBHO, €CJIU IIPUHSTH BO
BHUMAaHUE BPeMSI 1 MECTO.

Ne 4

Fesquet, intendant de Mohilew, a sa meére.

Mohilew, le 3 novembre [1812].

Ma cheére et bonne maman, voila un siécle que je n’ai recu de
lettres. Nous voila tout a fait en hiver ; il gele, il neige, il pleut, et 'on
ne sort plus a pied, ni sans fourrure. Heureusement que j’ai a mes or-
dres une bonne voiture. Je suis équipé comme un prince, mais que mon
pere soit en repos, c’est une galanterie de mon gouvernement qui nous
a donné au gouverneur et a2 moi une voiture toute montée. Les fourru-
res qu’on trouve ici sont peu belles, mais fort chéres. Quand tout sera
plus tranquille, j’espére qu’il en viendra de Moscou. Nous avons dans
Mohilew trois couvents : les Jésuites, les Carmélites et les Bernardins.
Nous avons tous les dimanches messe militaire chez les Carmélites Il
y a une grande quantité d’églises grecques, surtout une qui est tres
belle par ses peintures et qui fut construite par Catherine IT lors de sa
célebre entrevue avec Paul I dans la capitale de son gouvernement.

4 Koszed damon demnexyp, poanscs 4 cenrssops 1773 r. B Appace HHCIIEKTOP CMOTPOB
10 aBrycra 1812 r. o npukasy KHsi3si IKMIOJIbCKOTO Ha3HAY€H BOEHHBIM HHTEH/IAHTOM, BbI-
iest B oreraBky B 1820 r., ckonuascs 20-ro, a ero skena 22 siuBapst 1832. JKena — yposkzien-
nast Auna Tepesa Dpancyasa Ozesep.

> Onmon lenekyp, poxuicst 1802 r. 8 bpiorre, ymep B 1851 1. B unHe kanurtana 2-ro
OJIKa KapabHepos.

5 Umeercs B Buay Mapinai /[aBy, KHA3b IKMIOIbCKHIL
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Ilepesoo

Decke’, mutengant Moruiesa, MaTepu

Moruies, 3 HosiOpst 1812

Most toporasi Mama, BOT y3Ke CTO JIET 5T He MoJIy4ato oT Tebst -
ceM. Y Hac ysKe COBCEM 3UMa: MOPO3, UET CHET, I0K/Ib, 1 OOJIbIIE He
BBIATH Ha YJIMILY menkoM uim 6e3 myOsl. K cuacTbio, B MOeM paciio-
PSIZKEHUU €CTh XOPOoIast KoJisicka. S1 cHaOKeH KakK KHsI3b, TaK 4TO MOU
oren® MOKeT OBITh CIIOKOEH, 9TO TaK JII0OE3HO CO CTOPOHBI MOEit Ty-
GepHuUH, KOTOpast MpeocTaBuia rybepHaTopy’ 1 MHe KOJISICKY, CHab-
JKEHHYIO BceM HeoOXOAMMbIM. Mexa, KOTOpbI€ 3/1eCh €CTh, HE OYEHb
XOPOIITH, HO OYeHb Ioporu. Korza Bce HEMHOTO YCITIOKOUTCS, 51 Hajle-
I0Ch Che3UTh 32 HUMU B MockBy. B Morusiese ecTb Tpyu MOHACTBIPS:
HEe3YNUTOB, KapMEJIUTOB U OepHapauHileB. Kaxk/oe BocKpeceHbe y Hac
IIPOXO/INT BOEHHAsI CJIy;KOa B MOHACTBIPE KapMEJIUTOB. 3/1eCh OOJIb-
I0€e KOJIMYECTBO TPEYECKUX IIEPKBEH, BbIIEJSIETCS OJIHA C TIPeKpac-
HBIMU POCIUCSMU, KoTopas 6bL1a nocrpoera Exarepunoii 11, B yecTnb
ee 3HaMeHuTOIT BeTpeun ¢ [Tassiom I B crosuite ee rybepamm ',

Ne 5

Jubinal a Couffille, notaire a Luz (Hautes-Pyrénées).

Au bivouac de Iaskowo, 3 novembre 1812.

Vous serez étonné, mon cher Couflille, comme je ’ai été moi-mé-
me en apprenant le malheureux sort de M. Trassens. Vous le croyiez a
Riga et je L'y croyais moi-méme d’apres vous. Eh bien ! non ! il est a
Moscou ; j’y suis resté plus d’'un mois et je n’ai su que le dernier jour
qu'il y était, et voici comment. Les 9/10¢ de cette ville ont été réduits
en cendres deés les premiers jours de notre entrée. Parmi les habitants
que nous y avons trouvés quatre ou cing cents Francais en faisaient
partie. Tous ont été plus ou moins victimes de I'incendie et tous sur-
tout étaient réduits a n’avoir pas de pain. Sur les réclamations qu’ils
firent il leur fut donné des secours en argent, par ordre de 'Empereur.
La liste de ces Francais m’est tombée dans les mains et j’y ai lu le nom
de J.-B. Trassens de Vici, agé de 60 ans, instituteur en Russie depuis

7 Ampdpen Jlyn Mapu Decke, 6apon ae Boumr, poauncs 8 Monmennse 23 mast 1771 1.
Aymrop locyrapeTBeHHOTO coBeTa, YNHOBHUK [1aBHOI KBAPTUPBI B KAUECTBE MHTEH/IAH-
Ta 3aBOEBAHHBIX IIPOBUHIINHN, CAYKUT B Morusese. Berymmr B apmuio B 1814 ., Bbimmen B
OTCTaBKY B umHe KarmuTtana [enepasibHoro mraba B 1832 1.

8 JKan JKax Decke, ObiBumii cy/abst okpyskHoro tpubyHana MoHuelbe, KyseH rpada
Marbe /[1oma.

9 T'enepan Mapkus i’ AsopHa.

10" Mimeerest B By cobop, moctpoentbiii B 1780 1. Ekarepunoii 11 B mamsTh 0 BeTpeue B
Morusese ¢ aBcrpuiickum umrneparopom Mocudom I1.



Tlucoma soennocaysicawux Benuxoti apmuu 333

13 ans. Il n’y a pas de doute que ce ne soit pas la votre oncle. Ce n’est
que le 18 octobre que j’ai pu voir cette liste et je suis parti de Moscou
le 19. Un ou deux jours de séjour de plus, je me serais empressé de le
voir et de lui parler. S’il était a Riga, il s’était donc éloigné de cette
ville a 'approche de I'armée et il était venu se réfugier a Moscou, com-
me devant étre plus en siireté, car personne ne s’attendait a voir les
Frangais s'emparer cette année de cette ancienne capitale de la Russie.
Votre oncle doit étre bien malheureux aujourd’hui, s'il a survécu a la
destruction du reste de cette ville ; vous en ressentirez, je suis sur,
ainsi que moi une bien grande peine !

Je vous écris cette lettre au bivouac sur mes genoux et dans la
voiture, I'armée est en marche pour prendre ses quartiers d’hiver.

JUBINAL.

Ilepesoo

Kiobunans!'! Kydwurio, Hotapuycy B JIio3 (Bepxuue [Tupenen)

busyak y SlckoBo 3 HostGpst 18122

Moii poporoii Kyduib, Bbl, kak 1 g cam, Oyere yauUBJIEHDI,
y3HaB 0 HecuacTHOIT cyabbe r. Tpaccena. Bol mosarasim, uto o B Pure,
au cam Tak gymas. Ho ner! Ou 8 Mockse. S mpo6bir Tam [B MockBe]|
6osiee Mecsinia ¥ y3Hada 06 9TOM TOJIBKO B MOCJEHUN JeHb. V1 BOT
Kak. J[eBSATD JecsIThIX HTOTO TOPOia ObLIN 0OpAIEeHbl B METes B Tep-
BBIE K€ JTHU TTOCJIe Hallero BCTymienus [B ropox]. Cpenun sxkuresnei,
KOTOPBIX MBI TaM OGHAPYKUJIH, ObLIO 4 Win 5 coteH (paniry30s. Bee
OHU B GOJIBINEH UJTF MEHbIIIEI CTETeHN SIBJISLIUCD KePTBAMMU MTOKapa,
U BCE WCIBITHIBAJIN JIUIIIEHNUS, COBEPIIEHHO He nMest xJeba. [To mpu-
Ka3y MMIIEpAaTopa, B OTBET Ha MX XOJaTaiicTBa, UM ObLIa BblIejeHa
neHeskHasd momotb. Cucok aTux (paHIry30B TOMAT MHE B PYKH, U B
Hem 4 ripouest ums K. B. Tpaccena ne Bucu, 60 set ot poxry, KoTopbIit
caykut yunrtesneM B Poccun B Teuenue 13 smer. be3 comHenwus, aTo
MOKeT OBITH TOJIBKO Balll jst/st. OHAKO s1 CMOT TIPOYECTh ATOT CIHU-
cok Tosbko 18 okTs6ps, a 19 g yexanm m3 Mocksbl. Ecou 661 s mpo-
GBI TaM ellle JIeHb-/Ba, s TOCTapasics Obl ero YBUIETb W TOTOBOPUTD.
Ecsm on 6ot B Pure, OH BBIHYK/IEH ObLI TIOKUHYTH TOPOJL TIPHU TIPH-
GJIVDKEHUW apMUK U B TIOMCKaX ybOeskuia mprobur B MOCKBY Kak B
6oJiee 6e30TTaCHOE MECTO, T.K. HUKTO HE MPEANoJIaral, 9To (hpaHily3bl
B 9TOM TO/TY 3aXBaTST ATY IPEBHIOI0 POCCUICKYIO CTOHILY. Bat msiist

" Yunosuuk [ocynaperBentoro cekperapuata. [loMorimk oresa npoTokosa u yde-
ta ['ocyrapcTBennoro cexperapuara.
2 PTAZA. @. 30. 1. 267. JI. 5-6006.
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Tenepb J0JKHO ObITh 0OYeHb HECYACTEH, €CJIU OH MEePEsKUI paspylie-
HUE OCTaBIIeNCs YacTh Topojia. ¥ BEPEH, UTO BbI, KaK U s, TIepe;KruBae-
Te 04eHb OOJIBIINE MYYEHUS 110 9TOMY TTOBOJLY!
ﬂ MUy BaM 9TO IMUCbMO Ha KOJIEHAX B IMOBO3KE, HAXOASCh Ha
6I/IByaK6, ApMUA HaXO/IUTCA 1O ITyTU Ha 3SUMHNE KBAapPTUPDI.
JKiobunab.

Ne 6

Rayon a sa mere, M™ Rayon, rue de France, n° 13, Fontainebleau.

3 novembre 1812.

Ma chere mere, je vous écris du milieu des champs, c’est-a-dire
sur mes genoux, dans la voiture qui m’a servi de maison depuis Paris.
Je suis parti de Moscou le 19 octobre et j’ai toujours roulé depuis ex-
cepté le premier novembre, mais par les détours que j’ai faits je ne me
trouve encore au bout de 16 jours de marche qu’a 60 lieues de Moscou.
Dieu sait jusqu’ot je suivrai cette bienheureuse route, pour moi je ne
sais encore si je passe ’hiver aux environs de Vitebsk ou de Vilna, ou
si je suis assez heureux pour revoir Eugénie, Mais comme ce n’est pas
assez de celte incertitude pour me tourmenter, je souffre encore de la
crainte d’étre obligé de revenir 'année prochaine, car en supposant
que je vous revoie cette année, je ne serai heureux que quand Eugénie
m’aura obtenu de ne plus faire de pareilles corvées. Tout pauvres que
nous sommes, je crois qu’elle préférera ainsi que moi la tranquillité a
une aisance qui nous cofite tant de tourment.

Au milieu de toutes ces anxiétés de I'esprit et de quelques pri-
vations du corps, je me porte toujours parfaitement bien, quoique je
n’aie pas couché dans un lit depuis Metz, car je ne compte pas pour des
lits les outils d’Allemagne ot on couche entre deux lits de plume sans
draps. J’ai pour les bons jours, ou mieux dire les bonnes nuits, un sac
de toile qui me sert de draps. Mes coussins de maroquin complétaient
mon lit de Moscou. J’avais pour couverture deux aunes de gros drap
que j’ai achetées au commencement de la campagne ; mes habits et une
pelisse de peau de mouton dont je me suis régalé a Moscou pour dix
francs. C’est a quoi se sont bornés mes achats d’hiver et cela me suffit
tres bien.

Votre fils.



Tlucoma soennocaysicawux Benuxoti apmuu 335

Ilepesoo

Peiion'® matepu, r-xe Peiion, pio ge @pamnc, n 13 Dourentdno'

3 HOsIOpst

Mo noporast Mama, $1 IIMITY BaM IIOCPEAH MOJIsd, TO eCTh Ha KO-
JIEHSIX B TIOBO3KE, KOTOPask CJIysKUT MHE JIOMOM C TOI'O MOMEHTa, KaK
st mokunyJ1 [Tapwsk. 51 Boiexan u3 [apuxa 19 okTsabpst u ey Bce aTH
JIHU, 32 UCKJIIOYEHMEM MIEPBOr0 HOSIOPS, HO MBI CIeJIa/ii KPIOK, U T10-
aTOMY K KOHITY 16 mHS moxona Mbl yAQJIUIUCh TOJAbKO Ha 60 jibe OT
Mocksbl. Bor 3HaeT, CKOJIbKO eliie st OyIy exaTh Mo 9TOi OJ1arocso-
BeHHOIT fopore. YTo KacaeTcst MeHsI, TO 51 He 3HATO, IPOBE/LY JIU 51 3UMY
B OKpecTHOCTAX BureOGcka man BuiibHO, Wi MHe Tak MOBE3ET, YTo
s BHOBb yBUIKY JkeHU. HO MeHsT Tep3aeT He TOJIbKO 3Ta Heolpese-
JIEHHOCTb, 51 CTPaJIalo TaKKe OT CTpaxa, 4To 00si3aH Oy/Iy BEPHYTHCS
clofia B CJIEJYIONIEM TO/y, T.K. IPEAIoJaras, 4To YBUKY Bac B 9TOM
rofy, s Oy/ly CYaCTIUB TOJBKO B TOM CJIy4ae, eciii JKEeHU Pa3perinT
MHE He TIPUHUMATHCS OOJIbIIE 32 CTOJIb TPYAHYIO pabory. Kakumu Obr
GetHBIMU MBI HU OBLIH, S IyMaro, OHa MPEANOUTET MOil TIOKOI TOMY
6oraTcTBy, KOTOpPOE OyJeT CTOMTh HAM CTOJIbKUX MYYEHH.

HecMmoTps Ha Bce MOM TI€PEKUBAHUST 1 HEKOTOPbIE MaTE€PUaIlb-
HbIE JIMIIEHUS, 1 YyBCTBYIO ce0s BIIOJIHE XOPOIIO, XOTsI ¥ He Cliajl B
[HOpMasbHOIT] ToCcTeN ¢ TeX TP, Kak Bblexas 13 Mela, Tak Kak CIsiT
MEXKIy ABYMs nepuHamu 6e3 Gesbs. B Jydrine aHu nim, TouHee, B
JIydIliie HOYM XOJIIIOBBINA MEIIOK CJyKua MHe TpocTbiHeil. Cadbsi-
HOBBIE TIOJAYIIKU JIOTIOJNHAIM MO0 Tioctesab B Mockse. B kauectse
MOKPbIBAJIA 51 KCIOJIb30BAJ KyCOK TOJICTOTO CYKHA B JIBa JIOKTS [ /1N~
HOIi |, KOTOPBIN KYIHJI B Hauasle KaMITaHWH, CBOIO OJIEXK/IY 1 1y0y 13
OBeubeil MIKYPbI, 32 KOTOPYIO 1 B MOCKBE 3ar/iaTui ecsTh (hpaHKOB.
BoT ueM orpaHUYMBAIOTCS MOM TIOKYITKU K 3UMe€, U MHE 3TOTO BITOJIHE
JIOCTATOYHO.

Bar cbin.

Ne 7

Rayon a sa femme, Mme Eugénie Rayon, 2 Meulan.

Yaskow, le 3 novembre [1812].

Il y a un mois, ma chére amie, que je t'écrivis d’ici apres m'’y étre
baigné, je ne m’y baignai pas aujourd’hui, quoiqu’il y ait encore des
sources qui ne sont pas glacées, mais je répondrai a tes trois lettres. J'ai
recu les premiéres a Viasma. J’ai toujours I'espoir de retour aussi, je le
conserverai tant que nous marcherons du méme coté, mais le plaisir

B Yunosunk ['ocynapcrBennoro cexperapuara.
1 PTAJIA. @. 30. 1. 267. J1. 17-18.
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que je me promets ne peut pas s'appeler le bonheur tant que j’aurai
la terrible inquiétude d’étre obligé de revenir 'année prochaine. Ah !
je t’en prie, profite des bonnes dispositions que I'on te témoigne pour
tacher d’obtenir qu’il n’y ait plus de voyages de ce genre-la pour moi.
Il me semble, tant j'en suis dégotité, excédé, que j'aimerais mieux n’en
jamais faire a Saint-Cloud ou ailleurs que de les acheter par une nou-
velle corvée pareille. Je ne puis pas de si loin t’en expliquer tout 'en-
nui, mais tu peux m’en croire sur parole. Parles-en souvent a la de-
moiselle qui te témoigne tant d’amitié. Représente-toi que tu ne peux
pas retourner chez tes parents chaque fois que je serai en voyage, que
comme nous n’aurons pas de domestique, il faudrait donc que tu res-
tasses toute seule dans une chambre a Paris, ce qui n’est pas pratica-
ble. Que je serais heureux si un peu plus loin du soleil j’étais employé
dans une division. Celle de I'expédition me plairait le plus a cause de
son chef M. Vergniaud, celle du Répertoire, pour le genre de travail
qui est plus réglé que dans toute autre. Dans celle-la on ne fait que les
petits voyages. Je n’entends pas dire par la que je les ferai puisqu'’il
n’y a que M. Husson et M. Berlin qui les font ; mais au moins je serai
stir de ne pas faire les grands. J’entrerai a défaut de cela avec plaisir
dans la division de Correspondance dont les chefs sont MM. Labiche
et Durand, mais la division des « Procés-verbaux » | J’aimerais autant
rester ol je suis, non pas a cause de M. Billet, mais a cause de la nature
de I'ouvrage. Il n’en cofite rien de dire son goiit ; comme tu vois je ne
serai pas faché que tu fisses de temps en temps tomber la conversa-
tion avec cette demoiselle sur ce projet. A force méme de lui en parler
elle en parlera peut-étre elle-méme. Je ne serai méme pas faché que tu
fisses une visite a M. Vergniaud pour lui demander son avis. Tu lui re-
présenteras qu’ot je suis je n’apprends rien, que si au bout de quelques
années on voulait me donner de 'avancement, ce ne pourrait étre que
datas une division, qu’il faut savoir la marche méme des choses les plus
simples et que je désirerais autant pour ma tranquillité présente que
pour mon avantage futur étre attaché a une division. — Je t’embrasse.

Ilepesoo
Petion xene, r-xe dxenn Peiion B Ménan®
sIckoBo, 3 HOSAOPs'®
Most moporast, MecsIl Hasaj 51 mucai tebe OTCIoa mepe TeM,

5 KommyHna B nenapramente Cena u Yasza (B HACTOSIIIUIT MOMEHT BXOJWT B Jlemapra-
MenT VBennn) Ha ceBepe 1eHTpanbHOI yacTu DpaHIiniL, SBIISIETCS YacThio pernoHa irb-
ne-Dparic.

16 PTAA. @. 30. 1. 267. JI. 19-20.
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KaK MCKYTIaThCsl, CETO/[HS 51 TYT HE KYIMalCh, XOTsI TYT elle ObLIN Uc-
TOYHHUKH, KOTOPbIE HE 3aMeP3JIH, HO sl OTBEYY Ha TPU TBOUX ITHChMa.
A nosmyunn ux [nucbma] B Basbme. Y Mend Bce ele ecTb HajexX/1a
BEPHYTBCS, U 5T COXPAHIO €€, MOCKOJbKY MbI HIEM TI0 TEM K€ MeCTaM
[4To u B Havane kammanuu|. Ho ynoBosbcTBue [Buzets Tebst|, KoTo-
poe 51 cebe obernaro, HeJb3s1 Ha3BaTh CYACTHEM, TTOCKOJBKY 51 OY4eHb
6OOCH, UTO B CJIEAYIONIEM TOY MHE IPUIETCS BEPHYTHCS [B apMUIO .
Ox! 4 nporny Tebst, BOCIOJIB3YHCs XOPOIITMM PacIioJio;KeHneM K cebe,
KOTOPOE€ ThI MMEEIh, YTOOBI MOMBITATHCST JOOUTHCS TOTO, YTOOBI Y
MeHs 0oJIbllie He ObLIO IOEe3L0K Bpoje 9Toil. MHe KaKeTcs, 4TO OHU
MHe OYeHb HaJI0eJIH, s1 U3MYYeH, s TIpeAnodes Obl HUKOTIA He pabo-
tarb B Cen-Kny wim rae-to ele, 4eM OISITH MOJYYUTH TT0100HOE
saganne. 1 He Mory Tebe OTcCiojia M3/1aieka OOBSICHUTD BCe 3aTPYIl-
HEHUsI, HO MOJKEIITb TOBEPUTH MHE Ha CJI0BO. [0BOpH 06 9TOM Iovarie
TOW JIEBYIIKE, KOTOPasi CTOJIb APY:KHa ¢ To6oil. [IpencTaBb cebe, uTo
TBI He cMorJia ObI HaBEIaTh CBOMX POJIUTEEN KasK/blil pa3, Koraa st
OTIPABJISIIOCH B MOE3/IKY, YTO Y HAC HE ObLIO ObI TIPUCJIYTH U ThI BbI-
HysK/IeHa Oblta ObI OCTaBaThCSI COBCEM O/[HA B KOMHare B [lapuske, 4To
COBEPIIIEHHO HEOCYIIECTBUMO.

Yro caenano Gbl MEHSI CYACTIUBBIM, TaK 9TO €CJii Obl 51 yCTPO-
nJIcst Ha cayk0y B KaKOi-HUOY/Ib OT/IEN TIO/aJibIlle OT CoJHIa. MHe
6OoJIbITIe TOHPABUJIOCH ObI B 9KCIIEIUINN U3-3a €€ PYKOBOIUTEIS T-Ha
Bepnuo!”, win B komuTere peectpa'®, m3-3a mopsaka paboThl, KOTOPbIT
Kyaa 6oJiee perJiaMeHTUPOBaH, 4yeM B Apyrux [oraenax]. K Tomy ke
3/1eCh Ha/10 Oy/IeT COBepIIaTh JIIib HeOoibInue moe3aku. [ Bo Beskom
ciydae] S He cabima; o ToM, YTOOBI TaM €3N CTOJIBKO, CKOJIBKO 5T
ceifuac, BO BCAKOM CJIydae, Kak s1 paboTaioT TOJIbKO YuccoH u Bep-
teH. U, Bo BCsIKOM citydae, st Oy/y YBEPEH B TOM, U4TO OHU [TTO€3/KH |
OyLyT HETIPOJOJKUTENbHBIMU. ECJIN HE TOJTyYInTCs MOCTYIUTD CIO/IA,
TO 5 C YIOBOJBCTBUEM TIONAY B OT/IE/ KOPPECITOHIEHIINN, KOTOPBIT
Bosriassstior Jlabumr u /[ropaH, HO He B OT/eJI TPOTOKOJIOB. S1 Takske
xoTeJI Obl OCTaThCs TaM, IJie S ceityac, He u3-3a r-Ha busure!, Ho us-3a
xapakrepa pa6otbl. EMy HeTpyaHo 6ymer 3aMosBUTh c10Bo. Kak Bu-
JIIITh, s HE CEPKYCh Ha TO, YTO Thl BPEMS OT BpeMeHU 00CY:K/Iaellb ¢
ATOM JIEBYIIKOIT MOH TIpoeKT. U faske Grarogapst ToMy, 4T0 OHU 00111a-
I0TCS1, OHA caMa, MOJKET ObITh, paccKaskeT eMy 06 atom. U st Takke He
OyLy CEepANTBCS, €CJIU ThI ChEe3AUIINb K I-HY BepHuo, 4T00bI y3HATH €10
MHeHe. TH eMy pacCKasKellnb, 4TO TaM, TAe I ceiuac, 1 HudeMy He Ha-

7 Opun n3 3amecTuTesiell HadalbHUKa DKCIe Iy [ocyiapcTBeHHOTO cekpeTapuara.
8 Komwurer Peectpa, pyKOBOANTENH — T-H Y UCCOH.
19" I'masa orzena IIporokosa u yuera ['ocyzapcTBeHHOTO cekpeTapuara.
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YUYCb U 4TO, €CJIU MO MPOIIECTBUN HECKOTIbKUX JIET MHE 3aXOTSIT IaTh
MOBBIIIEHHUE, ITO MOKET IPOU30UTH TOJBKO B OT/IeIE, PAGOTY KOTOPO-
TO MHe Ha/10 Oy/IeT 3HATh BIJIOTH /[0 CAMBIX JIEMEHTAPHBIX A€ CTBHIA,
1 9TO 51 OBI OUEHD XOTEJ TAKIKe, JIJIST MOETO HBIHEIITHETO CIIOKOUCTBUST
u OyIyIIero ycrmexa, ObITb CBSI3aHHBIM ¢ KaKUM-1160 oTaenom [Locy-
JIapCTBEHHOTO CeKpeTaprara|.

Ob6umnMaio Tebsi.

Ne 8

Ballard a sa femme, Mme Ballard, née Ballard, a Autun (Sadne-
et-Loire).

Du milieu de la Russie, a 5 lieues de Dorogobouje

le 3 novembre 1812.

On me permet de te mander que nous opérons notre retraite, je
ne sais jusqu’ot. Nous couchons depuis 20 jours au milieu des champs,
a 6 pouces de glace. Je me porte assez bien, malgré toutes les priva-
tions dont la famine de Paris n’était qu'une miniature. Nous vivons de
bouillie, lorsque nous avons de la farine ou du seigle que nous broyons
nous-mémes entre deux pierres. Avec cela et un peu de sucre nous
nous soutenons vaille que vaille. Je t’écrirai quand nous aurons des
postes. Celle-ci doit te parvenir par estafette. Je vous aime tous et
vous embrasse chaudement malgré le froid qui géle les doigts en plein
air. B.

Ilepesoo

basnnap xene, r-3xe basnap, ypoxxaentnoi bannap

B Oren (Cona u Jlyapa)

IMocpeau Poccun, 5 be 3a Jloporodyskem.

3 HosI6pst

[To3BoJIH MHE COOOIIUTH TEOE, YTO MbI TIPOU3BOIUM OTCTYILIe-
HUe, U 5 He 3Hal0, HACKOJIbKO /ajieKo [Mbl oiieM]. B reuerne 20 qreit
MBI CITUM TTOCPEIN TI0JIS Ha JIbY TOJNTUHOHN B 6 Mi0fiMOB. UyBCTBYIO
cebsl BIIOJIHE XOPOIIIO, HECMOTPS Ha BCE JIMIIEHMs, 110 CPAaBHEHUIO C
KoTopbiMU TOJ10/1 B Ilapuske cymmii nmyctdak. Mbl nuTaemcs Kariei,
KOT/Ia Y Hac €CTh MyKa WU POKb, KOTOPYIO MBI CAMH TOJIEM MEKIY
ABYMSI KaMHAMK. JTO 1 ele HeGOJbIIoe KOJUYECTBO caxapa Hac U
HozIepKUBaeT Koe-Kak. 51 Hamumry tebe, Korga y Hac OyJer ImouTa.
ITO MUCHMO 0#iIeT 10 Tebst ¢ TIOMOIIbIo acTadeTsr. JIT0I110 Bac Beex
U T[eTYT0 TOPSTY0, HECMOTPS Ha XOJIO, KOTOPHIN 3aMOpaKUBaeT MaJlb-
1Bl 110/ OTKPBITHIM HeOoM. B.
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Ne 9

Edouard, de Ribeaux a son pere, a Orthez (Basses-Pyrénées).

3 novembre 1812. Mon cher papa, a treize lieues d'une ville qui
se nomme Wiasma et a six d'une autre qui s’appelle Dorogobouje, il
est une maison environnée de palissades et qui sert de maison de poste
pour le service francais. Devant ce batiment se trouve un étang cou-
vert de trois pouces de glace ; une belle forét de bouleaux le sépare de
la grande route ; une vaste allée percée vis-a-vis la maison sépare les
bois et donne a celle-ci 'aspect du chemin. LEmpereur loge dans le
poste fortifié, et votre fils, placé sur deux arbres qu’on vient d’abattre,
golite en ce moment en vous écrivant un des plaisirs auxquels il est le
plus sensible.

Je savais votre retour des eaux, je savais que vous en aviez res-
senti le plus heureux effet ; j’ai éprouvé la plus grande satisfaction en
vous 'entendant répéter. Mais, de grace, ne gatez pas le bien que les
eaux vous ont fait. Soyez tranquille sur mon compte ; Je me porte fort
bien, c’est tout dire.

Je suis attaché au petit quartier impérial ; je n’ai encore man-
qué de rien de nécessaire depuis mon départ de Moscou. Je voyage a
cheval avec 'ordonnateur en chef du quartier impérial, qui est un ami
de mon oncle, et avec 'ordonnateur des hopitaux de I'armée, dont je
suis 'adjoint. Je ne passe jamais deux jours sans voir M. Daru, ou pour
mieux dire je me trouve toujours au méme lieu que S. E. Pendant mon
séjour a Moscou j’ai diné chez lui tous les jours et depuis deux jours j'y
fais deux repas, I'un a six heures du matin et I'autre a huit heures.

La bonne étoile de 'Empereur nous donne, depuis que je suis
en Russie, le plus beau temps possible. Depuis dix jours le temps s’est
mis a la gelée, il fait bien froid, le vinaigre gele. Nous avons cependant
tout le jour le plus beau soleil possible ; il est trois heures apres-midi,
je suis en plein air sans la moindre peine, et si mon écriture n’est pas
plus ferme, cela vient de ce que j'écris sur mes genoux. Mes finances
sont en fort bon état ; j’ai deux chevaux de selle et un domestique.
Mon cheval est fort beau, grand trotteur, chose tres utile dans un pays
ou, lorsqu’on est isolé, on peut se trouver expose a étre poursuivi par
des cosaques, troupe légere, qui voltige de part et d’autre. Jusqu'a ce
moment je n’en ai pas apercu un seul. 11 est vrai que je voyage tou-
jours au milieu de quelque corps d’armée, et qu’ils n’approchent ja-
mais lorsqu’ils voient que I'on est en mesure de défense. Mais il peut se
trouver telle ou telle occasion ou I'on est bien aise de pouvoir compter
sur les jambes de son cheval. Rassurez ma chére Caroline, je n’étais
pas a l'affaire du 7. Je ne suis passé sur le champ de bataille que huit
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ou dix jours apres. J’avais déja vu celui de Smolensk, j’y étais un peu
accoutumé. Je suis descendu de voiture pour aller voir les redoutes et
les positions redoutables que les Francais avaient enlevées d’autant
plus glorieusement qu’elles ont été parfaitement défendues. J’ai eu un
regret, celui de ne pas aller visiter la plus grande, mais cela se trou-
vait un peu éloigné de la grande route et une chute que je venais de
faire ne me permettait pas de marcher autant que je I'aurais désiré. En
montant une coOte assez rapide, un cheval de la charrette dans laquelle
j'étais s’emporta et me jeta dans des ravins au lieu de suivre la route.
La voiture tombe sur moi, et j’en fus quitte pour une douleur a la jam-
be qui disparut quelques jours apres. Voila le seul accident qui me soit
arrivé ; si jamais j’écris mon voyage, je serai obligé d’user du privilege
des voyageurs : il est ridicule de partir de Paris pour aller a Moscou et
de ne pas se casser une jambe au moins.

Je remercie Laure de son aimable lettre et de ses bons conseils.
Je n’ai pas encore eu l'occasion d’en user, quoique j'aie déja eu bien
froid aux pieds. Je couche presque toute la nuit a la belle étoile et je
dors comme Laure dans son lit, a cela pres cependant que je suis a
cheval avant qu’elle se soit réveillée. La terre me sert de matelas, un
porte-manteau d’oreiller. Mon ordonnateur me préte une de ses pelis-
ses. J’en ai une dont je me trouve séparé, parce que mon domestique,
dont le cheval est fort chargé, ne peut pas aller aussi vite que moi. J’ai
aussi une belle peau de renard rouge, mais elle est en pieces ; j’en ferai
une belle redingote quand je trouverai du drap et un tailleur.

Mon oncle et ma tante m’écrivent souvent ; j’ai déja recu trois
lettres de mon oncle et autant de ma tante. Il est impossible d’écrire
avec plus de bonté. Tls n’écriraient pas autrement a Henri ou a Gaston.
Les sollicitudes de ma tante sont celles qu’aurait ma mere ; elle craint
qu’il me soit arrivé des accidents, que les fatigues ne me nuisent, que je
ne manque d’argent ; elle pense a tout et cherche a remédier a tout.

Je vous répete pour votre tranquillité et pour rendre hommage
a la vérité, je suis fort bien, fort aise d’étre ici, fort aise d’avoir com-
mencé par une campagne difficile et pénible. Je prends bravement mon
parti et quand je considére ma position et celle de plusieurs de mes ca-
marades, je ne peux m’empécher de convenir que je suis mille fois plus
heureux. Ma seule peine vient des inquiétudes que vous donne mon
éloignement ; je sais qu’elles vous font du mal. Pourquoi en avoir ?
Pourquoi ne pas étre tranquille, puisque je suis aussi bien qu’il est pos-
sible d’étre ? Je suis au milieu d’amis de mon oncle ou du moins de
gens qui auront soin de moi pour faire leur cour a Son Excellence, si
des circonstances effacaient tout autre motif.
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Le temps se refroidit, le jour tombe, le froid aux pieds me ga-
gne, je commence a tousser ; par amour pour vous je finis ma lettre.
Il me semble voir Laure, Caroline et maman me croire mort. Qu’elles
se tranquillisent, j’ai fait aujourd’hui deux repas en plein air, j’espere
dans deux heures en faire un troisieme et dormir aupres du feu comme
dans le lit aux rideaux duquel mes sceurs avaient tissé la frange. Je
les embrasse de tout mon cceur ; j’embrasse mille fois maman, je vous
embrasse mille fois ; mes souvenirs bien tendres au grand cousin, a sa
belle moitié et a mes jeunes cousines.

Que dit Henri de Sault, que fait-il ? Je pense souvent a lui et je
le prie d’assurer de mon respect sa mére, son pére, sa tante, son oncle,
Je n’ai pas encore écrit a Zorai ; j’attends le moment que je me trouve-
rai deux jours de suite dans le méme endroit.

Je Pembrasse en attendant. Bonsoir.

de Ribeaux.

Ilepesoo

Anyap ne Pu6o® oriry?' 8 Opres (Huwxknue [upenen)?

3 Hos16pst 1812

Moii moporoii oTell, B TPUHAAIATH Jibe OT TOPOAA, KOTOPBIN
HaszbiBaeTcss Bsidbma, U B 1IeCTH OT J[PYrOro, KOTOPBIN HA3bIBAETCS
Jloporo6Gy:k, ecTh 0M, OOHECEHHBIN YaCTOKOJIOM, KOTOPbII CJIyKHUT
(panirysckoit moutoBoit cramimeir?®. OKOMIO 9TOTO CTPOEHUS €CTh
IPYy/I, HOKPBITHIN TPeMst MIOUMaMU Jib/a, KPAaCHBbBII Oepe30BbIil Jiec
otrjiensier ero ot 6obIoi goporu. IIupokas ajies MPOXOAUT IIepes
JIOMOM MEKIy /IePeBbsIMU, OTKPbIBast BUJ Ha jpopory. Mmmeparop
OCTAHOBUJICSI HA YKPEIJIEHHON TIOYTOBOI CTAHIIMK, a BAlll CbIH Pa3-
MECTHJICSI Ha [IBYX JIEPEBBSIX, KOTOPBIE ObLIN CPYOJIEHBI TOJBKO UTO,
¥ HacJa)KIaeTcsd B 9TOT MOMEHT HallMCAaHUS BaM IIMCbMa OIHUM M3
CaMbIX MPUSTHBIX 3aHATHIL.

41 3HaI10, YTO BBI BEPHYJIMCH C BOJ, ¥ 3HATO, YTO BbI MOJTYIUIN [OT
Jleden s | HAaMIydIui pe3yabTatT. S MoIydns HauBbICIIee YI0BOTh-
CTBHE U X04Y, YTOObI BbI MOBTOPUIIN Moe37Ky. Ho, Oyabre 100pbI, He
paspyIraiTe mMoJ0KUTETbHBIN 2(h(eKT, KOTOPHIN BaM MPUHEC]A T0-
e3/1Kka Ha BO/IbI. ByibTe CTIOKOITHBI HAa MO cueT. S B TIOJTHOM TIOPSIIKE,
U 9TUM BCE CKa3aHo.

2 3Kak Mapu Iayap Pubo 9 susaps 1790 — 22 asrycra 1853 r., ponuincs B Oprese, B
1812 r. BpeMeHHbIIT 3aMeCTUTEb BOCHHOTO KOMICCapa.

2t 3Kan Baruct Pubo, ero sxena — yKanna @asxe.

2 PTAITA @. 30. /1. 267. J1. 15—-16.

% 3Jro, cKopee Beero, SIckoBo.
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A cayxy npu Masoit mmmnepatopckoit kBaptupe. Co BpeMeHU
BBIX0/1a 13 MOCKBBI 1 He UCTIBITHIBAT HEIOCTATKAa HU B 4eM HeOOXO1-
MOM. S My TenecTByI0 BEpXOM BMeCTe C BEPXOBHBIM PACTIOPSANTEIEM
UMIIEPATOPCKON KBAPTUPBI, KOTOPDIH ABJISIETCS IPYTOM MOETO IS,
U PaCIOPSAUTEIEM aPMEHCKIX TOCIIUTAIENH?, aIbI0OTAHTOM KOTOPOIO
s sIBJIsSIIOCh. He pOXOoAnT ¥ ABYX JHEH, YTOObI sl He BUJIEJCS C T-HOM
[TTsepom] [lapio,? Touree TOBOPS, sT HAXOKYCh B TOM K€ MECTE, UTO 1
€ro MpeBOCXOAUTENbCTBO. Bo Bpems npebbiBanust B MOCKBE 51 KasK-
JIBIiT IeHb 06e/1all y HeTo, a B TeYeHUe JIBYX JHEH 51 IBasK/bl ITTAJICS Y
HETO, OJINH Pa3 B LIECTb YTPa, a JIPYTOil — B BOCEMb Beuepa.

CuactiinBasi 3Be3jia MMIlEpaTopa Jaja HaM, Ha IPOTSKEHUU
Bcero npebbiBatust B Poccun, HAMIydIyo moroay. Y ke 1ecsiTh IHei
3aMOPO3KH, U OUYeHb XOJIOAHO, YKCyC 3aMep3. Kaxkablil feHb y Hac
SIPKO CBETHUT COJIHIIE, Ceifuac TpH yaca 1ocJjie JiHs, a s HAXO0XKYChb M0/J[
OTKPBITHIM HEOOM U He WCIBITBIBAI0 HUKAKUX 3aTPYAHEHUH, U eCJIn
MOI1 TTOYEpK He OYeHb TBEP/bI, TO 9TO MOTOMY, UTO S MUIITY Ha KO-
Jensx. Mou (pUHAHCHI B TIOJIHOM TIOPsiiKe. Y MeHsI eCThb JIBE BEPXO-
BbI€ JIOIIAN 1 OAKH ciyra. JIommaab y MeHst Xopotiast, ObICTpasi, a 3TO
M0JIe3HOEe KavyeCTBO B CTPaHe, Ijie, KOr/la OKAKeIIbCs OIUH, MOYKHO
MO/IBEPTHYTHCST ONACHOCTU HAIAeHUs] Ka3aKoB, JIETKUX OTPSIIOB,
KOTOPbIE TOSBJISAIOTCS C JI000H cTOpoHbL. [0 CUX TIOp S HE 3aMeTHJI
HU ofiHOTO M3 HUX. [IpaBma, s MyTenIecTBYIO BCce BPEMsI B Cepente
KaKoro-HuOY/Ib apMeiicKoro KopIyca, a OHH HUKOT/IA He MpubJInKa-
I0TCSI, €CJIU BUAT, 4TO K 060poHe ToTOBBI. HO MOKHO HalTH TOT WJIH
APYTOi GJIaTOTIPUATHBI MOMEHT, KOT/J[a MOKHO JIETKO TIepecynTaTh
UX co cBoeil Jomaau. ¥Yo6eaure Moio goporyio Kaposumy, 4To s He
yuacTBOBaJ B jieJie 7 uncya®. §1 mpoesskaj yepes 1moje OUTBBI TOJBKO
BOCEMb WJTH JIECATH JAHEH CITycTs. S yrKe BUIEN TOJIe CPasKeHUs IO
CMOJIEHCKOM, U HEMHOTO IIPUBBIK [K 1ogo6HoMYy 3peauiny]. 51 BbI-
TIeJT U3 KOJISICKU U TIOIIeNT TIOCMOTPETh PEyThI ¥ TPO3HbBIE TO3UIINH,
KOTOpPBIe (PPaHITy3bl 3aXBATUIN CO CJIABOI, HECMOTPS HA TO UTO WX
BesTKoJertHo obopomsnn. K coxkasennio, s He moexaj CMOTPETh ca-
MBIl GOJIBIION U3 HUX, T.K. OH PACIIOJIOKEH JOBOJBHO JAJIEKO OT O0JIb-
IO JIOPOTH, U CIydaitHoe TlaJieHrue He TTO3BOJINJIO MHE OTIIPABUTHCS
Ty, Kyaa s Xoresl. B3oOpaBimich Ha X0JM JOBOJBHO OBICTPO, OHA
U3 JIolajiell TIOBO3KH, B KOTOPOH s eXaJl, oHec:a 1 cOpocuia MeHst B

24

Bapou Jlyn JKyansuib.

% Jlopan Mpancya Tpyce, BOEHHBIN KOMECCAP, YMEP B POCCUNCKOM IieHy B Mapuam-
ToJie.

% TocymapcTBeHHBII cexpeTaps, ass J. Pubo.

2 UMmeercs BBULY BopoanHcKoe cpaskeHe, KOTopoe MPOU30IILIO 7 CEHTOPSI.
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oBpar, BMECTO TOro 4ToObI Be3TH 110 opore. [ToBo3Ka yiaia Ha MeHs,
U 51 BBIHY K/IEH ObLI ee TOKMHY T ¢ GOJIBIO B HOTE, KOTOPast IIPOIILIA Ye-
pe3 HecKOIbKO AHel. BoT emnHCTBEHHOE TTPOUCIIIECTBYE, KOTOPOE CO
MHOI ciryunsioch. Ecim korga-HUOYIb 51 OMUIILY CBOE ITyTEIIeCTBUE,
s IOJKEH OYJ1y BOCIIOJIb30BATHCS MIPEUMYIIECTBOM Iy TEIIeCTBEHH-
Ka, 9TO CMEILIHO BblexaTh 13 Ilapuska, 4Tobbr 106paThest 10 MOCKBbI 1
XOTst ObI He Pa3OUTh KOJIEHO.

Baarogapio Jlaypy 3a ee Jiro6e3HO€e TMCbMO ¥ XOPOIIIKE COBe-
TBI. Y MeHsI ellie He ObLJI0 BOBMOKHOCTH UMU BOCIIOJIb30BATHCST, XOTSI
HOTHU Y MEHsI y2Ke Mep3Jin. 51 JI0JKyCh PaAaKTUYECKU KAXKIYI0 HOUb TO/]
OTKPBITBIM HEOOM U CII0 Kak Jlaypa B CBOEH TOCTENN, KPOME TeX
cJIy4aeB, KOr/a s OKa3blBalOCh BEPXOM Ha JIOIIA/U, KOT/Ia OHA €ellle He
MIPOCHYJIACh. 3eMJISI CJIY;KUT MHE MaTparieM, a IUHEeIb — Oy IIKOH.
Moii oparHaper] 00/KII MHE OfHY U3 CBOMX IIyO. Y MEHs TOKe
ecThb ojtHa [11y6a], KOTOPYIO 51 IOJKEH ObLT OTAaTh, IOTOMY Y4TO MOM
cJIyTa, JJOMIalb KOTOPOTO TSKEJIO HATPYsKEeHA, He MOKET UJITU TaK JKe
OBICTPO, KaK s1. Y MeHsI TaK)Ke eCTb MPeKPacHast PhIxKasi JIUChsI Ky Pa,
HO OHa B Garaxke. 51 cziesato 3amMedaTesIbHbII CIOPTYK, KOT/Ia HailIy Ma-
TepuaJ u MOPTHOTO.

Mou fis17151 1 TeTsi?8 4acTo MHE MUTITYT, 5T TIOJTYY NI Y3Ke TPU TTUCH-
Ma OT JISI/IH M CTOJIBKO K€ OT TeTu. HeBO3MOXKHO THcaTh ¢ OOJIbIIei
nobporoii [uem onu|. Tak onu mucaau 661 Aupu wian Tactony®. Most
Terst 3a60TUTCsE 000 MHE, KaK POjHast MaTh, OHa GOUTCS, YTOOBI CO
MHOI He ITPOM30IIIe]T HeCYACTHBIN CJIydail, YTOObI TPYTHOCTH HE MPH-
YUHWJIN MHE BPe/ia, YTOObI 51 He Hy’KIAJICs B IeHbraxX, OHa jiyMaeT 060
BCEM W CTapaeTCs BO BCEM TIOMOTATh.

Ckaxy eriie pa3, 4TOOBI BaC yCIIOKOUTH ¥ YTOOBI KJISITBEHHO 3a-
BEPUTH B UCTUHHOCTU TOTO, YTO CO MHOI BCE XOPOIIO, I OUY€HDb Pa]
OBITD 3/1eCh, OY€Hb paJl HAYMHATD [CIy:KOY| ¢ TPYAHOI U YyTOMUTEb-
Hoit Kammanun. S xpabpo BCTpevaio CBOIO yUacTh, M, KOTIa CMOTPIO Ha
CBOE TIOJIOJKEHWE U TIOJIOKEHNE MHOTUX MOUX TOBAPHUIIEI, 5T HE MOTY
BO3/IepKaThCd OT MPU3HAHUS TOTO, UTO S B THICAYY pa3 CUACTINBee
nx. ExumcTBentoe, 4To oropuaetr MeHs, — 9TO BaIllll BOJTHEHUS M3-32
TOTO, UTO g HAXOKYCh [TaK] AaeKo, g 3HAT0, YTO OHU MPUINHSIIOT BaM
60ub. K yemy onn? Ilouemy Hesib3st ObITh CIIOKOIHBIM, Beb MHE TaK
XOPOIITO, HACKOJBKO 9TO BOOOIIE BO3MOKHO? S OKPY/KEH APY3baMU

2 JKan JKak Dasxe e Bop, oguH 13 mpejcegaresieil MMIEpaTopekoro ABOpa, JOKIa/l-

unk Komurera o ciopabim Boripocam (les affaires contentieuses) [iaBHOro MHTEHAAHTCTBA
nmytiects Kopowbt, 6611 skenar na Mapu Codun [lapio, ogHoit us ogunHaaiaryu ereit Ho-
asb lapio, cectpe rpacda ITbepa n 6apora Mapruais.

2 Anpu Dasxe e Bop — ux crapmmnii cei. YKan Barner Knement acron — B TOT MO-
MEHT KyPCaHT WHKEHEePHOIT TKoJIbl B Merte.
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MOETO JSIA WK, 110 KPalHel Mepe, JI0AbME, KOTOPbIE 3a60TATCsS 000
MHe, 4TOOBI TIPOSIBUTD YBaKEHUE K €r0 IPEBOCXOAUTEIbCTBY, €CJIU, B
cry 0OCTOSITENIbCTB, MHBIX TIPUYUH HET.

Xosonaer, eHb 3aKaHYMBAETCsI, ¥ HOTM MEP3HYT, 51 HAYMHAIO
KauLaTh. V3 mobBHM K BaM ¢ 3aKaH4YMBA0 NUCHbMO. MHe Kakercs,
uro Jlaypa, Kaposmia u Mmama yke 1ymMaioT, 4To st MepTB. UToObI 1X
YCIIOKOUTD, 51 €J1 CErOJIHS ABAXK/IbI 10 OTKPHITBIM HEOOM M HAZEIOCh
yepes [1Ba yaca I0eCcTh B TPETUI Pa3 1 3aCHYTh y OTHS KaK B KPOBATH,
K [10JIOTY KOTOPOH MOM cecTpbI npuiiin 6axpomy. Ilesyio ux ot Bee-
o Cepila, eIyio MaMy ThICAYY pas, nepeJaBaiiTe 0T MeHsI HCKPEH-
HUI TIPUBET CTapIieMy Ky3eHy W ero IPEKPaCcHOi TI0JI0BUHE, a TAKKe
MOMM MJIQJIIIMM Ky3UHaM.

Yro pacckaspiBaer Aupu ge Coubt®, uTo OH gesaer? $1 yacTo o
HEM yMaio ¥ MPOIILY IepejaTh eMy MOU UCKPEHHKE TOKeJTaH sl €ro
MatepH, OTILy, Tete u asze. 51 eme He mmcan 3opau, st KLy MOMEHTa,
KOr/J[a y MeHs1 OyJIeT /[Ba JIHs, KOTOPBIE I IPOBELY B OJJHOM M TOM JKe
MecTe.

[enyto u sxy. /lobporo Beuepa.

ne Pubo

Ne 10

Alphonse de Vergennes a son pere, Frédéric de Vergennes, chez
M. Louis de Vergennes, hotel des douanes impériales, rue Bergere n°
16, faubourg Montmartre,

Paris.

Oulianovitschi, le 4 novembre [1812].

Depuis que je ne t’ai écrit, mon cher ami, il nous est arrivé tant
d’événements désagréables que je suis trop heureux de jouir de quel-
ques instants de tranquillité pour te mettre un peu au courant. Il faut
que je remonte un peu haut. Tu sauras donc que le 18 octobre nous
étions encore a Polotsk avec notre petit corps d’armée, fort de 20.000
hommes ; mais depuis quelque temps I'ennemi ayant recu des renforts
se trouvait avoir 52.000 hommes sous les armes, et avec ce renfort,
fier de sa supériorité il nous chagrinait continuellement. Enfin, le 18
octobre il se décida a attaquer et a prendre Polotsk. M. le maréchal
Gouvion Saint-Cyr fit la plus belle défense et tint pendant quatre
jours avec une résistance qui peut passer pour le plus beau fait d’armes
de 'armée francaise, mais enfin nous flimes obligés d’évacuer et nous
quittames les bords de la Dwina, poursuivis continuellement. Len-
nemi perdit dans cette défense 18 a 20.000 hommes.

30 Aupu /lappak-Bumb ne Cosbt, CorysKnt B 3-M HOJIKY OYETHON IBAP/IHH, BBIIIEJ B OT-
craBky B 1819 r. B unHe sieiiTeHaHTa KaBaJepun.
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Etant trop faibles pour tenir seuls la campagne, nous cherchames
a nous retirer sur le corps du maréchal Victor et malgré I'armée russe,
nous le joignimes il y a quatre jours. Dans notre retraite notre division
a eu de tres brillantes affaires de cavalerie et plusieurs fois nous avons
fait voir aux Russes que nous étions peu, mais bons ; nous avons beau-
coup souffert, mais le passé s'oublie et ne devient pénible que par les
souvenirs tristes et affligeants qu’il nous laisse ; nous regrettons tous
le colonel Lebrun, fils cadet du prince architrésorier, jeune homme de
la plus grande bravoure et de la plus grande espérance.

Je t’embrasse, A. V.

De la Grande Armée

Ilepesoo

Anbponc ne Bepxenr®! ority, @penepuky ne Bepskenny*, y
Jlyu e Bepskenna®, peaujieHiins mMIepaTopckoi TaMoskuu, pio bep-
skep Ne 16, mpeamectbe Moumaptp, [Tapumx®.

YabsgHoBuuH, 4 HOAOPSL.

3a TO BpeMst, uTo s He Trcas tebe, MO JI0poroil IpyT, ¢ HaMu
ITPOMBO0IILIIO CTOJILKO HEMPUSITHBIX COOBITUI, UTO sl OY€HD PaJl YAETUTh
HECKOJIBKO CIOKOWHBIX MTHOBEHUI TOMY, 4TOOBI HEMHOI'O BBECTH TeOsI
B Kypc gesa. Tol 3Haelb, uto 18 okTsa6ps Halll HeGOIbIION apMelCKuit
kopryc, yncyiennocteio B 20 000 yeoBek, pacmnosarascs etie B Ilo-
sorike. Ho uepe3 HekoTopoe BpeMs Bpar TMOJYYWI MOIKPEIJICHUS, U
€ro cuJjibl craan HacuuThiBath 52 000 BoopyskeHHBIX coJiar. C aTuMu
MTO/IKPETIJIEHUSIMH, TOPBINT CBOMM ITPEBOCXOJCTBOM, OH MTOCTOSTHHO
Hac Gecriokoust. Hakonerr, 18 okTs6pst OH penimyi aTakoBaTh U B3SITh
[Mosonk. T-u mapuian T'yBbon Cen-Cup® 060pOHSICS HAWTYYIITM
06pa3oM 1 JIepsKaJICs B TEUCHUE YEThIPEX [THEH, U €r0 COMPOTUBIICHUE
MOKHO CYMTATh HarboJiee CAaBHBIM MOJABUTOM (hPaHILy3CKOIT apMuH,
HO B KOHII€ KOHIIOB MbI OBLIIM BBIHYK/IEHbI 9BaKyUPOBATHCS U MOKH-
HyJii Gepera J{BUHBI, HOCTOSIHHO HOABEPrasich HalageHusM. Bpar mo-

3t Ampdon JKan Mapu I'pasbe ie Bepskenn, kanmra, agpiotant renepada /lymepka, Boi-
et B oTcTaBKy B 1837 . B unMHe MO/II0IKOBHIKA TeHEPAILHOTO 1ITaba.

32 CorsacHo akty o kpermierun ero ssaiu JKan [Ilap:b, 6apou ae Bepikenn, renepal-
sefirenant (maréchal de camp), B orcraske ¢ 1791 r. Letters interceptées par les Russes. P. 196.

3 Jlym Kan Mapu rpad ne Bepskenn, jeiitenant jerkoit kapaaepun bepra, B 1808 r.
BBIHY’K/IEH ObLIT OCTABUTH ca1ysKOy 1o Oostesnu. Bepryuicst B crpoii B 1814 1., u cHoBa B 0T-
craBke ¢ 1824 r. B gosmkHoCTH TIea acKaapoHa.

- PTAZTA. @. 30. 1. 267. JI. 52-53.

% Tysbon Cen-Cup nosryums 3ganue Mapinana 27 asrycra 1812 r. 3a nobeny nox Ilo-
sorkoM (17-18 aBrycra), B Xo/1e TOro cpaskemust Obll paHeH 1 MepeiABUTaIICS 110 010 6051 B
KoJISICKe. B pesystbraTe cpaskenusi HACTYILIEH e BOIICK rerepaia BuTrenreiita b0 octa-
HOBJIEHO, 1T 60€eBbI€ eficTBIs Ha IleTepOyprekoM HapaBIeHIN 3aMEPJIH 10 OKTSIOPSI.
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Tepsia ipu aToit ob6opone 18 000—20 000 yemoBek™.

OcTaBIINCh CJAUIITKOM CTabbIMU, YTOOBI BECTH KaMITAHUIO CaMO-
CTOSITEJIBHO, MBI Ha4aJIi OTXO/] B CTOPOHY KopITyca Mapinajia Bukro-
pa, U, HECMOTPST Ha PYCCKYI0 apMIIO, MbI COEIMHUIIACH C HUM YeThIpe
JHs Hasaja. Bo BpeMs OTCTYILIEHUsT Hallla [UBU3US® ydacTBOBaIa B
Tpex GJeCTANUX KaBalepuilcKuX 00sX, 1 MHOTO pa3 MbI IIOKa3aau
PYCCKHM, 4TO HAC MaJIo, HO MbI XOPOIIHeE COJIaThl. Mbl 04eHb OCTpa-
JTaJIH, HO MPOIILIoe 3a0y/IeTCs1, ¥ OCTAHETCST TOJBKO OjiHA GOJIb — TOPh-
KO€ U TIPUCKOPOHOE BOCTIOMUHAHKE, KOTOPOE He TIOKUHET Hac. M bl Bce
CKOpOUM 0 MOJIKOBHUKE JleOpeHe, MiazieM ChlHe KHSI35 apXHKa3-
Havesl, MOJIOZIOM YeJIOBEKE OIPOMHOI CMEJIOCTH, 1MO/IaBaBIIeEM OY€Hb
OO0JIbIITNE HAJEKIbI.

[Tenyto Tebst oT Beero cepaiia, A.B.

W3 Benukoit apmMun

Je reconnoite devoir, trois cent soixante quatre francs a Mon-
sieur de Vergennet capitaine aide de camp du Général de division
Doumerc.

Le 4 Novembre 1812.

Baudeville

Capitaine aide de camp?®.

A mpusHa 0T, TPUCTA TECTHAECAT YeThipe (ppaHKa, mepes
TOCTIOZIMHOM Jie Bep:keHHOM, KalTuTaHOM, aIbIOTAHTOM /IMBU3NOHHO-
ro rerepana Jlymepxa.

4 Host6pst 1812
BojeBuiLib, KanuTaH, ablOTaHT.

Ne 11
Alphonse de Vergennes a sa femme, Gabrielle de Vergennes.

3 Tlepen nauamom Broporo [losorkoro cpaskenust nox wayanom Cen-Cupa Haxojau-
Jock 16—18 ThIC. conpart, B kopiryce Butrenmmreiina nacunteisan oxoso 40000, Tospko 19
oxts1opst k ITomorky mozomen orpsin HIteiirresns, Hacunteisasimmit 9000 commar. B xome
CPaKEHUs PyCCKash apMust [IOTepsijia OKOJIO 8 ThIC., (hpaHIly3bl — OKOJIO 6 ThIC. YOUTBIMU U
1000 reHHbIMIE.

37 3-91 IMBU3NS TSIKETION KaBaJlepUH BXOMIIA B cocTaB Broporo kopiryca Mapiasia Y iu-
HO, 0cO6EHHO OTIMYIIach B 60s1x Ha Bepesitie, uTo 6b1T0 OTMeUYeHO B 29-M Oosterere Be-
JINKOH apMUM.

3 Anexcanap JleGpeH, MOJKOBHUK 3-TO MIEBOJIEKEPCKOTO MOJKa, orud B 6010 11071 Jle-
nesiem 26 oktsi6ps. B kammanuu 1812 r. yuactsosas takske crapiuuii ero 6pat Auu Ilapib,
a/ploTanT uMIieparopa Harosieona, mosyunBiimii HakamyHe Havyaia BOCHHBIX IeHCTBUI YIH
JMBU3UOHHOTO TeHepaJa.

3 9ra poaroBast paciucka Oblia MpUIoxKena K micbMy A. e Bepskerna otity. PTAJIA.
. 30. /1. 267. JL. 54.
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Oulianovitschi, le 4 novembre [1812].

Il est midi, ma chere et bonne Gabrielle, et cependant je suis
obligé de t’écrire a la lumiere. C’est te donner une idée du charmant
local qui nous sert de quartier général. Nous sommes dans une bara-
que de paysan depuis avant-hier, et dans ce joli pays les habitants de
la campagne sont logés dans des fours a peine ouverts a la lumiére du
jour. Cependant un général qui commande deux divisions de cavalerie
se trouve fort heureux d’y étre a abri du froid.

Depuis que nous avons quitté Sollenista dans les environs de
Polotsk, il nous est arrivé toute sorte de désagréments ; nous avons
été presque continuellement aux prises avec 'ennemi ; dans ces dif-
férentes affaires la division s’est parfaitement distinguée, mais elle a
beaucoup souffert ; reste a savoir a quoi cela aboutira, je ne sais encore
rien.

Je t’ai déja mandé que j'avais la croix. Cette nouvelle dignité m’a
fait le plus grand plaisir et me rattache de nouveau a mon général ; il a
mis tant d’obligeance a me remettre le brevet de cette décoration que
je n’ai pu m’empécher d’y étre infiniment sensible. J'espere d’ailleurs
que je n’en resterai pas la et que la fin de la campagne me donnera
une autre épaulette. Malheureusement cette guerre ne nous parait
pas encore préte d’étre terminée. Ce ne sera rien si nous prenions des
quartiers d’hiver, car faire, en ce pays, une campagne dans le mois de
janvier, ce doit étre une chose pénible.

Je t’embrasse de tout mon cceur. A. V.

Ilepesoo

Anbdomnc ne Bep:xenn skene, Fabpuens ne BepkeHn

VabsanoBuuu 4 HOAOPS

Ceiivac moJiieHb, MOst oporast 1 Musiast [abpuesib, HO st BBIHY K-
JIeH rcaTh Tebe pu cBere. ITOo AactT tebe mpeacTaBaeHne ob ouapo-
BaTeIbHOM TIOMEIEHN N, KOTOPOE CAYKUT HaM IJTaBHOM KBapTupoii. C
T03aBYePa MBI PACTIOJNOKUINCH B KPECThIHCKOM JIaUyTe, a B 9TOU MU-
JIOH cTpaHe CeTbCKIe KUTETH JKUBYT B TTeUax, eBa OTKPBITHIX CBETY
g, TeM He MeHee TeHepast, KOMAHAYIONTNH ABYMSI KaBaJIePUICKUMU
JIMBU3USMU, OBLIT O4€Hb CYUACT/IMB HAWTHU 3/1eCh YOEKHUIIE OT XOJI0/1A.

C Tex mop kak MbI octaBuiau CoseHuily B okpecTHOCTSX Ilo-
JIOIKA, C HAMU CIYYUJINCH BCE BO3MOKHBIE HETPUATHOCTH. MBI ITpak-
TUYECKH TIOCTOSTHHO YIACTBOBAJIN B CTOJKHOBEHUSIX C HEITPUATETIEM,
B 9TUX Pa3IMUHBIX [lejlaX Hallla JUBU3KS TIOKa3ata cebst BEeTHKOIer-
HO, HO OY€Hb TIOCTPaZaIa, OCTAETCS Y3HATh, K UeMY BCe 9TO TIPUBEIET,
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51 elle He MMeIo 00 9TOM HU MaJIEHIIero e/ ICTaBIeHNUSI.

51 reGe yike coobImal, 4To moaydusa Kpect’'. Ito HoBoe 3BaHUE
JIOCTABUJIO MHE HAWBBICIIEE YIOBOJBCTBUE U TO-HOBOMY CBSI3aJIO
Menst ¢ reHepasioM. OH OBLT CTOMb JTI06E3€H, Bpyvast MHE JUILIIOM O
HarpakJIeHNH, 4TO 51 He MOT CAEPKAThCs U ObLI YPe3BbIUAITHO pac-
TporaH. Bripouewm, s Hazetoch, 9T0 S 3/1eCh HE OCTAHYCh U OKOHYAHWE
KaMIIaHUUM JaCT MHE HOBBIE 3I10JIEThI. K HeCc4YacCTblo, 9Ta BOI‘/)IHay KaKeT-
cs1, etnfe He cobupaercst 3akaHurBaThest. He GyietT HUUero cTpamrHoro,
€CJIM Mbl OCTAaHOBUMCS Ha 3SUMHUE KBAPTUPDI, T.K. BECTU KaMIIaHUIO B
3TOII cTpaHe B stHBape ObLI0 OBl KpailHE YTOMUTEIHHO.

[enyio Tebs ot Beero cepaia. A.B.

Ne 12

Andriot a sa femme.*!

Du bivouac de devant Yasnowo, 4 novembre 1812.

Ma chére amy,

Depuis le 19 octobre que nous somme sortit De Moscou, nous
avont toujours bivaqué dans lest bois. C’est que fait, ma chere amy,
que j’aie n’a pas pu répondre a trois aimables lettres que j'aie recut en
route. Lon dit que nous salons a Varsovie ; lest chemin est bien long
étant obligé d’allait avec nos chevaux. Cest une affaire de cinq semai-
nes encore a bivaque. Nous nous portons bien, moi et M. Crousse ; je
souhaite que la présente t’ait trouvé de méme.

Tu tacheras de lirre ma letre, carre c’est en marchant que j'ai
t'ait écri.

Ecrit moy toujours souvent, carre cest une douce consolation
que de recevoir en route des nouvelle de ce que lon nat de plus cher
au monde.

Tut mescura au pres de mon collegue Moreau de nest pas lui
faire réponse, c’est que j’ai recu sa lettre en route est que nous avons
pas un moment temps a nous reconnaitre ; tus lui fera bien des com-
pliments qu’ainsit qu’a son épouse. J'ai finit, ma chere amy, en embras-
sant du plus profond de mon coeur qu’ainsit que mon fils et j’ai suis
pour la vie ton amy,

Andriot.

Ilepesod

10 Anbdonc e Bepskenn narpaskien kpecrom Opaena [louernoro sernona 25 centsi-
6pst.

4 TIucbMo myGIMKyeTes: B OPUTHHAIBHON opdorpadum.
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Annpuo xene

Ha 6uByaxke noz S1ctoBo, 4 HostOpsi.

Mos noporas,

I[Tocute Bbixoma 13 MockBbl 19 OKTSIOPst MBI TOCTOSIHHO yCTpau-
BaeM OuByaku B Jiecy. [ToaTomy, MOst Joporasi, sl 1 He MOT OTBETUTH Ha
TPU TBOUX JIIOOE3HBIX TUCHMa, KOTOPbIE s TIOJTYY I, TIOKA ObLI B I0PO-
re. ToBopsiT, 4TO MBI HieM B BapiiaBy, 9T0 04eHb 0JTHI Iy Th, YTOOBI
MIPOJIeJIaTh €ro Ha HAIUX JIOMAISAX. DTO 03HAYAET, YTO €IIle MATh He-
JleJib MBI TIpOBe/ieM Ha OGuByakax. Mbl gep:kuMcs xoporio, s1 u Kpyec,
Kesaio Tebe, YTOObI ThI ceifuac IyBCTBOBAA CeOsl TaKIKe.

Tebe GymeT TPYIHO IPOYUTATH MOE ITUCHMO, T.K. 51 U TIHCAJ €T0
BO BpeMs TTepexoa.

[Tummm MHe Takke 9acTo, BeIb 9TO TaKOe MPUITHOE YTelleHNe,
MTOJIYYUTh B JIOPOTE U3BECTHS O TOM, UTO BCETO JOPOKE B MUPE.

[Toipocu 3a MeHs TpoleHus y Moero npusreas Mopo 3a To,
YTO s HE OTBEYAI0 eMy. JTO TPOUCXOUT M3-32 TOTO, UTO S TIOJIYUNII
€ro MUCbMO B JIOPOTE M Yy HAC COBEPIIEHHO HET BPEMEHU /IS ceOsl.
[Tepenasait emy Mo HaWIydIIe MOKETAHNS, & TAK)Ke U €TO CYTIPyTe.
sl 3akaHuMBalO, MOS ZIOpOTasi, IeJayio TeOsT OT BCETO Cepilla, a TaKKe
MOETO ChIHA, TBOH /10 KOHITA KU3HM,

Annpno

Ne 13

M. de Bausset a sa femme.

Diatchnowo, pres Dorogobouje, 4 novembre 1812.

Il m’a été impossible, ma chére femme, de t’écrire depuis notre
sortie de Moscou. J’ai été trés souffrant de mes douleurs habituelles
et, pour surcroit d’ennui, il m’était survenu au troisieme doigt de la
main droite un vilain panari qui m’a tourmenté beaucoup et qui avait
enflé mon bras d’une sotte maniére. Tu t’apercevras assez a mon écri-
ture tremblante que c’est le premier usage que je fais du retour de mes
facultés. Nous sommes en marche pour reprendre nos cantonnements
et pour nous reposer dans un pays moins sauvage et dans un climat
moins dur. Il n’y avait rien a gagner a rester au milieu des ruines de
Moscou et, en nous reportant du coté de la Lithuanie, nous nous rap-
prochons de tous nos moyens et de toutes nos ressources. LEmpereur
est un peu maigri, mais se porte a merveille.

Jai éprouvé bien des pertes depuis notre départ de Moscou.
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Voila treize chevaux qui me manquent tant par la négligence de mes
gens, entre autres de M. Charles, que par le peu de nourriture qu’il est
possible de trouver pour eux. Tout cela ne serait rien, si je me portais
bien ; il parait que ceci sera long et que nous devons nous attendre a
un hiver tres rigoureux.

Adieu, my dearest femme.

Ilepesoo

T-u ne Bocce xenet?

Maunoso y [loporoby:xa, 4 HOsOPsI

VY MeHst He GbIJIO HUKAKOil BO3MOKHOCTH, MOSI JIOpOTasi, Haru-
catb Tebe TIocJIe Halllero Bbixo1a 13 MocKBbL S1 04eHb cTpajias OT CBO-
UX XPOHUYECKUX OOJIEl, U B IOBEPIIEHIE K TOMY Ha TPETHEM TaJIbIle
[PaBON PYKKM Y MEHSI BO3HUK Ta[KUN TPUOOK, KOTOPHII MeHsI 0YeHb
MYYaeT, M3-3a 4ero MOsI PyKa pas/yJiach HeJierbiM 00pasom. Tbl JIerko
3aMETHUIIIb 110 MOEMY JIPOSKAIIEMY TTIOYEPKY, UTO 51 NIy MEPBbIil pa3
mocJie TOTo, KaK st CHOBa MOTY mucaTh. Mbl ujieM, 4ToObl BCTaTh Ha
KBapTUPbHI ¥ OTIOXHYTh B MEHee [IUKON CTPaHe C He CTOJb TSKETbIM
kianmatoM. Ham He3aueM ObLIO OCTAaBaTHCS MOCpean pyuH MOCKBBbI,
niepeGpasinuch B JIUTBY, Mbl OKaskeMcst GJIMsKe KO BCEM HAIlMM 3aria-
caM ¥ BceM pecypcaM. ViMrmeparop HEMHOTO MOXY/IE/, HO 4YYBCTBYET
cebst 3aMeYaTeIbHO.

$1 MHOTOE TTOTEPSI CO BPEMEeHH Hallero Bhixoga 3 MOCKBBL
Tpunaats Jgomaaeif, KOTOPBIX I MOTEPSIT KaK 10 HEJOCMOTPY MOMX
Jozieii, B ToM wucsie r-ma Illapss, Tak u m3-3a CKYAHOTO TTUTaHUs, KO-
TOpoE 3/1eCh MOKHO 71T HUX Haiitn. Ho Bce aTo 6y1eT HeBasKHO, ecin
s Oyzy cebst XOpoIIo 4yBCTBOBaTh. KaskeTcst, 4To Bce 9T0 MPOJIUTCS
JIOJITO ¥ 9TO MBI TOJIKHBI OKAATh OYE€Hb CYPOBOI 3UMBI.

IIpomaii, most Joporas cynpyra.

Ne 14
Le duc de Vicence a S. E. Madame la duchesse de Montebello,
dame d’honneur de S.M. I'lmpératrice et Reine, a Saint-Cloud.
Dorogobouje, le 5 novembre [1812].
Madame la Duchesse, nous apprenons que M. le maréchal Saint-
Cyr a eu une affaire. M. votre frére a été blessé au bras. Lofficier qui

2 Jlyu @pancya yKozed, 6apon se Bocce, pedexT nmmeparopekoro aBopa u Kameprep
Harnoseona. IpuGsin B apmuio 6 centssops 1812 1. 3a HeCKOJIbKO 9acoB 110 Bopoaunckoro
cpaskeHus u npuses umiieparopy Harmoseony noprper PumMckoro kopoutsi.



Tlucoma soennocaysicawux Benuxoti apmuu 351

apporte ces détails ne peut me donner tous ceux que je voudrais vous
envoyer pour vous tranquilliser. Il assure qu’il n’y a aucun danger et
qu’il I'a vu apres I'affaire plein de courage et bien pansé. Si je suis le
premier a vous donner cette nouvelle, je remplis un douloureux de-
voir, car je pense a votre peine et a celle qu’éprouve votre mere. Mais il
vaut mieux que les inquiétudes qu’elle aura lui viennent par vous qui
saurez si bien les partager.

Comptez sur mon exactitude chaque fois que nous aurons des
nouvelles de cette partie et agréez avec bonté, Madame la Duchesse,
I’hommage de mes sentiments et de mon respect.

Caulaincourt, duc de Vicence.

Lalettre jointe a celle que vous m’avez fait ’honneur de m’adres-
ser le 11 septembre par un auditeur, m’arrive seulement ; je la remets
a l'officier du maréchal Saint-Cyr, qui repart.

Ilepesoo

Tepitor BuueHnckuii ee peBOCXOIUTENLCTBY repiioruie MoH-
Tebes1o®, (peilinHe ee BenmnvecTBa UMIEPATPUIIGI ¥ KOPOJIEBDI, B
Cen-Kuiy.

loporo6y:x, 5 HOAOPS.

I-xa repriormns, mpl y3uaau, uro Mapman Cen-Cup moyya-
crBoBas B jene. Bam Gpat® 6wt paten B pyky. Oduiiep, KOTOpbIii
[PUBE3 9TU HOBOCTH, HE MOT COOOIIUTH MHE BCE I€TAJIH, KOTOPbIE I
xoreJs1 OB cOOOUMTH BaM, 4TOOBI Bac ycroKouTh., OH yBEPUJI MEHs,
YTO HUKAKOW OMACHOCTH HET ¥ YTO OH BHJIEJ €ro mocje 60s B XOpo-
IIIeM COCTOSTHUM JIyXa W XOPOIIO TepeBsi3anHoro. Eciu s mepBuiM co-
0011210 BaM 9TH HOBOCTH, TO 51 BBITIOJIHSAIO CKOPOHBIN JIOJIT, T.K. MO-
HUMAIO Ballle TOPe U CTPaJlaHus, KOTOPble UCIBITaeT Bama MaTh. Ho
JIydiiie, 4ToObI 9TH TPEBOKHBIE U3BECTHS COOOIUIN el BbI, T.K. OHA
CMOJKET UX C BAMU Pa3/eTUTh.

PaccuunThiBaiiTe Ha MOIO TOYHOCTD, KAK TOJIBKO Y HAC OY/IyT U3-
BECTHS TI0 TOHM YacTH, W TMPUMUTE, TOCTIOKA TpachuHs, YBEPEHUS B
MoeM TJry6ovaiiiiemM HoYTeHUH.

Kousenkyp reprior Buuenckuii

43

1856).

4“4 Cpaskenue oy Iosonkom 18-20 oxTsiOpsi.

4 Bapon [Tapb JIyn Kosed Teerek, apiotanT UMIepaTopa, TOJKOBHUK 26-i IMBU3MN
JIETKOI TIEXOTBI, OJIYYIJI OTHECTPEIbHOE paHeHne B pyKy 1oz [Tosmonkom 20 okTsiopst.

Bnosa mapmana JKana Jlanna, yposxzaennas Jlynsa Auryanerra e Teenex (1782—
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HI/ICI)MO, IIPpUCOEANHEHHOE K TOMY, YTO Bbl MMeEJU YE€CTb OT-
npaBuTh MHe 11 ceHTSIOPST ¢ ayZAMTOPOM, TOJIBKO YTO JIOIILIO JI0 MEHSI, 5T
nepenan ero opuiiepy mMapuianza Cer-Cupa, KOTOPBIU ceifuac yesKaer.

Ne 15

Louis Bro a Madame Bro, au Palais du Corps législatif.

5 novembre 1812.

Par un hasard bien heureux, chére amie, j’ai ce soir pour gite la
maison ou plutot la hutte d’un paysan. Je suis a I'abri de la neige et du
vent et mes doigts vont se dégourdir ; une feuille de mon calepin et
mon crayon, voila de quoi tranquilliser ta pauvre ame souffrante, mais
je souftre bien plus de ton inquiétude que de la rigueur de la saison,
pauvre chére petite...

Ilepesoo

Jlyn Bpo magam bpo'” Bo Bopelr 3akonoaTesbHOTO Kopiryca’

5 Host6ps 1812

Most joporasi, 0 CYaCTJINBOMY CJIy4al0 CETOHSI B KAuyecTBE
SKUJIAINA Y MEHS CETO[HS KPECThHCKMIT JOM WJIM, TOYHEe, XUKIHA.
S1 yKpbLICS OT cHera M BeTpa, U MOU Haibllbl oTorpenaiorcsa. OxuH
JIUCTOK U3 3aMMMCHON KHUKKI U KapaHAAIl — BOT YTO YCIIOKOUT TBOIO
GeHyI0 UCCTpPadaBINyIoCs AyITy. A MeHs 00Jblie GECIIOKOAT TBOM
BOJIHEHUSI, YeM CypOBas IOTo01a, Mos Oe/IHas Joporas MaJbiiika... "

Ne 16

Le général comte Compans a sa femme.

Dorogobouje, le ... novembre 1812.

Ma cheére Louise, j’ai recu hier avec une extréme joie cing de tes
lettres- Elles ont calmé une double inquiétude que j’éprouvais depuis
plusieurs jours, celle d’étre sans nouvelles de toi et celle de voir par ta
correspondance qu’aucune des lettres, que javais écrites apres celle
du 7 septembre, ne te parvenait ; cette double inquiétude cesse enfin.

Je me rapproche tous les jours de toi et j'espére que cet hiver
notre correspondance qui fait tout mon bonheur reprendra toute son
activité.

Ma division a combattu plusieurs jours de suite a I'arriére-garde

6 TIeBasbe Jlyn Bpo. Kamuran Crapoii reapauu, med sCKaJpoHa KOHHBIX erepei nm-
nepatopckoit reapaun. B 1832 r. cras reHepasi-sieiiTeHaHTOM.

17 Ypoxnennas Mapust Jlyusa jKoseduna e Komepe, Boiuia samysk 14 anpess 18121,
noun Gapona e Komepe, Maitopa apTuiiiepun.

 PTAIIA. @. 30. /1. 267. J1. 161.

R lIaJree TEKCT IMCbMa OY€HDb ITOCTPaial 1 TIPAKTUYCCKI HE YUTACTCA.
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et toujours avec beaucoup d’ordre et de bravoure ; mais le 2 de ce mois
devant Viasma elle prit part a un combat assez sérieux ou elle ajouta
beaucoup a la gloire qu’elle s’est acquise pendant cette campagne. Le
57¢ régiment a bien justifié le surnom de «Terrible» que 'Empereur
lui donna en Italie. Il s’est fort distingué dans celte campagne ; j’ai été
aussi tres satisfait des trois autres régiments. Mon artillerie ne m’a
rien laissé a désirer ; elle était parfaitement conduite.

Je connaissais déja I'intérét que M™ de Lépine avait bien voulu
prendre a ma blessure et je t’avais priée d’étre aupres d’elle 'interpréte
de ma gratitude et de tous mes sentiments. On dirait que je me suis
donné le mot avec cette aimable dame pour te mettre dans la confi-
dence de ce que nous avons I'un pour l'autre. Réitére-lui que je 'aime
bien et que je saisirai toutes les occasions de le lui témoigner. Je ne m’in-
téresse pas moins a sa santé qu’elle ne s’est intéressée a ma blessure.

Je concois que ta famille n’ait pas été moins inquiéte que toi sur
mon compte, voyant ma correspondance cesser apres le 7 septembre.
Je concois aussi qu’elle ait vivement partagé toute ta joie lorsque tu
recus a la fois cinq lettres qui te donnent de mes nouvelles jusqu’au
14. J’aime cette bonne famille autant qu’elle peut m’aimer et j'espere
qu’un temps viendra ot nous passerons d’heureux jours ensemble.

Laccident d'un de tes beaux yeux n’aura probablement pas de
suites facheuses, ma chere Louise. C’est ordinairement un mal tres
passager qu’un coup d’air de cette espece.

Je vois avec plaisir que ta santé et celle du petit Minique-Napo-
léon vont bien, ménage-les bien I'une et 'autre.

Je t’écris au bivouac, la neige tombe en ce moment d’une telle
force qu’elle m’oblige a finir cette lettre.

Je vous embrasse de coeur et d’ame.

Comte D. Compans.

Ilepesoo

T'enepan Komman sxerne™.

Jloporo6y ... HosiOps 181251

Hoporag Jlyunsa, Buepa 5 ¢ OrpOMHON PaloCTbIO TIOJIYUYUIT TISATh
TBOMX TriceM. OHM YHSIN ABOHHOE HECTIOKONCTBO, KOTOPOE ST NCTIBI-
TBIBAJI YK€ HECKOJIbKO JIHEHl, U3-3a TOTO, 4TO He TI0JIydaio oT TeOsa HO-

% B 1811 r. JKau Jomunux Komman sxenuscs ua JIynse Oxrasun Jlekok (ym. 1816), B
1812 y nux poxuics coin Jlomunnk-Hamnosneon Komnan (1812-1847), kpecTHBIM KOTOPOTO
6b11 cam rmtepatop Harmoseon.

5 PTAJTA. @. 30. [1. 253. JI. 6, 6006, 6-a. B atom tiucbme rerepan Komian He mocraBut
YHCITO.
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BOCTE€I, U U3-32 TOTO, YTO BUIKY U3 TBOEU KOPPECIIOH/EHIIUU, YTO HU
O/IHO MOE IIMChMO, U3 Te€X, 4TO 1 nucas rebe mocie 7 cenTsaopst, 10 teds
ne gouwto. Hakowery, 910 1BoiiHoe 6eCIIOKOACTBO PACCESLIOCH.

C KaXIbIM [THEM g CTAHOBJIIOCH OJTMKe K Tebe, U 9 Ha/leloCh, 4TO
ATON 3MMOI Hallla MePeIncKa, KOTopas COCTABJISIET BCE MOE CYACTDE,
CTaHeT BHOBb aKTUBHOII.

Mos nuBM3HUs cpaskajach MHOTO JHEW TOAPSIT B apbeprapje
U BCE ellle HaXOJMTCS B TOpsiKe U moJHa xpabpocru. Ho 2 [uncial
ATOrO Mecsiiia 1moji Bs3abMoii oHa yuacTBOBaja B CEPbE3HOM CPasKEHUH,
rjie 3aBoeBaJsia cebe elne cJaBy B JIOTIOJHEHNE K TOil, KOTOPYIO OHa yiKe
CHUCKAJIAa B 9Ty KAMITAHUIO. 57 TTOJIK MMOJTHOCTHIO OTIPABAT CBOE TIPO-
3Buiie «I'po3HbIil», KoTOpoe uMmiiepaTop nai emy B Mtamuu. OH upes-
BBIYAITHO OTJIMYMJICS B 9TON KaMMaHUU. I TakKe MOJHOCTBIO YIO-
BJIETBOPEH TPEMsI IPYTUMH TTOTKaMu2, OT MOeil apTUJITIepUN HEJTb3sT
JKeJIaTh JIYUIIEero, OHA YIPaBJISETCST BETUKOJIEITHO.

S1 yske 3HAI0 O TOM OECIOKOICTBE, KOTOPOE TPOSIBUIIA M-M i€
JleruHe, 10 TIOBOJY MOETO PaHEHUsI, U MOITOMY sI POy TeOst: BbI-
pasu eit Moto OsrarofapHOCTh 1 MOe rouTeHune. Kak 6y/1To Mbl 10T0BO-
PWJIKCH C 9TOI MUJION aMoii 06bACHUTH Tehe, UTO MbI ¢ Hell 3HAUUM
npyr ast apyra. CKaku eif elnie pas, 4To s 04eHb JOPOKY OTHOIIEHMSI-
MU C Heil 1 MOJIb3YIOCh JII060i BOBMOKHOCTBIO 3aCBUAETEILCTBOBATD
eit Moo 000Bb. S TakKe GECIIOKOIOCH O ee 310POBbe, KaK 1 OHA O
MoOel paHe.

[Tonumaio, 4TO TBOU POHbIE OBLIN TaK K€, KaK U Thl 00ECIIOKO-
eHbI MOeii cyb0OIi, TT0c/Ie TOro Kak mocje 7 ceHTsOpst OT MeHsI Tiepe-
CTaJI TIPUXOAMUTH TMHChbMa. V1 TOHMMAIO Tak’Ke, YTO OHU TIOJHOCTHIO
Pa3iesIUIIN BCIO TBOIO PAIOCTh, KOT/IA ThI TIOJIYYHJIa CPa3y TSATH ITUCEM,
KOTOpbIe pacckasaiu Tebe 0 Moel KU3HU BILIOTh 10 14 [okTabps].
51 06110 HTUX MUJIBIX JIIOJEH HACTOIbKO, HACKOJIBKO OHU MOTYT JIIO-
OUTDH MeHsI, 1 HaZ[eI0Ch, UTO TIPUIET BPeMst, KOrJia Mbl 6yIeM CUacT/In-
BO JKIUTHh BMECTE.

HenpusatHocTb, KoTOpast CIyInIach ¢ OJHAM U3 TBOUX ITPEKpac-
HBIX TJIa3, HaBepHOe, He OyAeT UMeTh HEIPUATHBIX MOCJAECTBIIA, MOSI
noporas JIyusa. Takas Oeza, Kak HogoOHas MPOCTyAa, 00BIYHO OBICTPO
IIPOXO/IUT.

C ymoBoOJIBCTBHEM 3aMeyaio, UYTO Ballle 37J0POBbe B TIOPSIIKE,
TBOE U MajieHbKkoro Munuk-Harnoseona, 6eperure apyr apyra.

[Tuiny Tebe Ha GUBYaKe, CHEr cefiuac UAET CTOJIb CUIBHO, YTO st
BBIHY’K/IEH 3aKOHUYUTD 3TO ITHUCHMO.

2 B cocras auBusun reHepaia Kommana Bxoanim kpome 57 mosika — 25-i HOJIKOBHH-
ka /lionecma, 61-it moskoBHuka Byska n 111-it noskosHuka JKiosbe.
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O6HMMAIO BAC OT BCETO CEPALA.
I'pad 1. Kommas.

Ne 17

Le comte M. Dumas a sa fille Cornélie, baronne de Saint-Didier.

Au bivouac de Slop-Pneva, pres de Smolensk,

le 6 novembre [1812].

Ma chere Cornélie, arrivé de jour au bivouac, blotti sous mes
bonnes fourrures dans ma dormeuse, je veux te donner moi-méme une
preuve du progres de ma convalescence en répondant a ta lettre du
13 octobre de Boulogne et a celle de Bécheville du 16 que le comte
Daru a bien voulu me faire passer tout de suite. Je profite d’abord de
la permission que me donne M™ Bellejame de lui répondre par toi qui
n’as pas moins bien qu’elle exposé les vues et les désirs de la famille et
des amis du jeune Lurieu. Je ne partage pas leur opinion sur la maniere
d’employer ce jeune homme en le jetant dans une carriere peu avanta-
geuse, obstruée et dans laquelle il ne retirera aucun fruit de I’éducation
distinguée qu’il a recue ; au reste je n’y puis rien absolument ; le refus
que m’a fait M. le comte de Cessac de commissionner comme adjoint
provisoire, c¢’est-a-dire de donner un uniforme sans aucune existence
au 3¢ degré inférieur des commissaires des guerres, au jeune Adolphe
Lanneau, parce qu’il n’a pas 21 ans, me dispense de toute explication,
de toute démarche. A Dieu ne plaise que j'engage les parents de M. de
Lurieu a une folie dangereuse et inutile. Ce jeune Adolphe qui m’a
donné trois mois d’inquiétudes et de regrets m’a enfin rejoint pendant
cette marche au bivouac ; il a soutenu a merveille ces fatigues ; il res-
tera prés de moi comme Christian est chez son pere. Voila tout ce que
j’ai pu dire ; nous verrons plus tard ; je suis plus embarrassé qu’aidé par
tous ces enfants, je ne puis ni ne veux augmenter ce genre de charge et
I'exemple d’Adolphe ne saurait servir a personne. Tu remercieras pour
moi ma cousine et son mari, et cette pauvre petite victime du mocha,
de leur bonne amitié et souvenir.

Ton mari n’aura pas manqué de te donner de mes nouvelles ;
cette crise a été aussi courte que vive ; je n’avais jamais eu de maladie
aigué, je dois celle-ci a une imprudence dont je devrais depuis long-
temps étre corrigé. J’avais couru a cheval, je négligeai de changer, en
me laissant retenir par des importuns ; j’ai beaucoup souffert a la fois
du crachement de sang, du point de coté et d'un vésicatoire qui m’a
sauvé, mais qu’on ne pouvait panser. Tu peux juger de 'effet du mou-
vement de la voiture dans une telle situation, et des inconvénients du
bivouac. J'ai été soigné a mer-veille par le I médecin de I'armée, le
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baron Desgenettes, qui s’est mis dans ma voiture et ne m’a pas quitté.
J’ai recu de tout ce qui m’entoure les plus touchantes preuves d’atta-
chement et des témoignages d’intérét de tout le monde, mais surtout
de mon aimable compagnon le comte Daru et de mon vieux camarade
le prince de Neuchatel. Voila mon enfant toute la vérité ; je vais mieux
de jour en jour ; je respire sans ressentir qu’a peine I'impression du
point de coté ; j’ai bon appétit ; il ne me faut que quelques jours de
repos, et un peu de mouvement pour reprendre des forces. Sois donc
tranquille, I'orage est passé.

Je viens d’écrire a M. de France ; je lui envoyé un peu d’argent
pour payer mes dettes les plus criardes et servir les intéréts et les char-
ges, tout cela j’arrangerai peu a peu.

Il faut que je te félicite de la décoration accordée par S. M. a
Alexandre. J'espére que tu auras eu comme lui le bon esprit d’entendre,
quant a la différence des ordres, le changement de systéme. Il travaille
de manieére a mériter la place que j’ai déja sollicitée pour lui, et que je
demanderai comme le meilleur prix de mes services personnels.

Dis a ton oncle Edouard qu’enfin Alexandre Romeuf a pu venir
pendant cette marche passer quelques moments et pleurer avec moi
notre malheureux ami ; je lui ai dit un dernier adieu en traversant le
champ de bataille et fixant la maison ou je 'embrassai trois heures
avant sa mort. Ni son frére ni moi n’avons écrit a personne, fais com-
prendre cela a ton oncle, j’ai bien pensé a lui dans cette circonstance.

Voila une terrible production pour un convalescent étendu
dans une voiture depuis 17 jours et cependant je ne veux pas terminer
cette longue lettre sans te prier de remercier madame Durosnel de son
bon souvenir et de toutes ses aimables maniéres pour nous.

Adieu, ma chere Cornélie, embrasse pour moi le bon papa, ton
frere et Armand et Julie. Soyez tranquilles, je suis trés bien ; tout va
bien.

M. D.

Ilepesoo

I'pad droma® nouepu Kopuesuu, 6aponecce Cen-/{uape’
Ha 6uyaxe B Crioneso (Slop-Pnev) nox Cmonerckom™,
6 HOSAOPS

% Martbe rpad [Joma (1753-1837), rpad umnepun, AnBu3noHHbIi renepa. B 1812 1.
reHepaJ-uHTeHAaHT Beskoil apmun.

5 Crapuiast joub Marbe [[roma — Aztetanyia Koprenust Crozanna (1786—1856), skena
6apona Asekcanapa Huxouns ge Cen-/Iuape (1778—1850), npedexra JIopiia, ayauropa [o-
CY/lapCTBEHHOTO COBETA.

% PTAITA. @. 30. /1. 249. JI. 14-15.
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Mos moporasi KopHesust, npuObIB [HeM Ha OUBYaK B Jl0pMe-
3€, 3aBEPHYTBIM B XOPOIIHE MeXa, s1 MOTY caM IPEIAbsIBUTh Tebe J10-
Ka3aTelbCTBA MOETO MTOCTETIEHHOTO BBI3IOPOBJIEHUS, OTBeYAs HA TBOE
mchbMo OT 13 okTsi6pst u3 Bysomu, a Takske Ha nucbMo u3 berreBuis™
ot 16 [okTs16psi |, KoTopoe Tpad /lapio TOIBKO 4TO JIE0OE3HO MHE Hepe-
JAJL.

CuepBa BOCIIOJIB3YIOCh pa3pelieHreM, KOTOPOe MHe jajia
M-M Benbxam®, u nepezam eil yepes Tebs, YTO OHa BIIOJIHE HEILIO-
XO TPEJCTaBJSIeT UHTEPECHl U KEJaHUsl CEMbU U JIPY3€il MOJIOZOT0O
Jlypuo®. §1 He pasnensio ee TOYKM 3peHUsI HA TO, KaK [OHA Tpeia-
raet| yCTPOUTH 3TOrO MOJIOZOTO YeIOBEKa, Mpejiarasi eMy Ciyskoy,
He CYJISAILY0 GOJIBIITNX BBITOJ, TPYAHYO, HA KOTOPOil OH He U3BJIeYeT
HUKaKUX BBITOJ[ OT CBOETO BbIaIoIerocsi oOpasoBatust. B octajibHOM
s He uMeto Huuero nporuB. Otkas r-Ha Tpad ne Ceccak MHE TTOMO-
raTh B TOJy4YeHun st ioHOTO Anosibgda Jlanno® mecta BpeMeHHOTO
MOMOIIIHUKA, TO €CTh € TPaBoM HoleHust (hopmbl 6e3 Kakoro-anbo
coJiepKaHusl, BOEHHOTO KOMUccapa 3-il HUKHeH cTyleHu u3-3a TOoro,
uto emy ente HeT 21 roza, u36aBJIsIeT MEHsSI OT HEOOXOAUMOCTH YTO-TO
00BSICHATD U OT | Hasbheiinmx | xsmonot. /lait Bor, 4To0bI MHE yiaioch
ybeauthb poaurtesieil r-Ha JIypro B OITacCHOCTH U GECCMBICJIEHHOCTH MX
crpacTHOTO Kemanus. KOubIit Aobdh, KOTOPBI IOCTABUII MHE TPU Me-
csita GeCTIOKOICTBA M TPEBOT, HAKOHEIT TPUCOEANHIIICS KO MHE BO Bpe-
M Tiepexojia K atomy 6uByaxy. OH IpeKpacHO EPEHOCUT BCE TATOTBI U
ocraneTcst ipu MHe, Kak 1 Kpuctuan co cBoum otiiom®. Bot u Bce, uto
sI MOTY CKa3aTh, a M035Ke TIOCMOTPUM. 51 OU€Hb 3aHSIT, YTOOBI TOMOTATh
BCEM 9THUM JIETSIM, sl HE MOTY ¥ He XOUy YBEJNYUBATh 9TO CBOe Opems,
u cayvail ¢ AnonboM He TOJIKEH CIY;KATh HUKoMY mpuMepoM. [To-
6JiaroIapy OT MeHsT MOIO Ky3UHY U ee My’Ka U 9Ty OeIHYI0 MaJIEHbKYIO
KepTBy [6os1 Ha peke] Mouya 3a ux J06POe OTHOLIEHKE W aMsITh [000
MHEe].

TBoii My:K He 3a6bLI pacckasaTh 1 060 MHe. [TpucTyI ObLI CKOJIb
KPaTKWii, CTOJIb ¥ CUJIbHBIN. Y MeHsI HUKOT/[a paHblie He ObLIO CTOJb
ocTpoii 6ose3Hu. JJ0MKHO ObITh, 51 TIPOSIBII HEOCTOPOKHOCTD 3/I€Ch,

% 3amok Bemnresuis B senapramente Vsesn, ib-ne-Dpanc. [Ipunamiesxan rpady
[lapro.

57 Kysuna rpadunm [[roma, JKeHbl aBTOPaA MHChMA.

% @pancya Benya Fonun e Jlypuo, B 1813 3akonuns dxoun [ToaurexHuk.

% Peryayc Anonbd ne Jlanno, 16 niosst 1812 r. 6b11 ycTpoeH B BOGHHOE MUHUCTEPCTBO
o niporekiu M. /Troma, Briocsiectun 6611 MapoM 12 okpyra ITapuska.

80 Tpad Mioma B3st Anosbda e JIanHo Ha cirysk0y B Ka4ecTBe YacTHOTO CeKpeTapsi, 1o-
pyuuB emy oGyuenne cobersentoro cobiria Kpucruana-Jleona [lroma (1799—1873), Briocen-
crBuH, axbiotant Jlyn-Ouimmnmna, Komangop Opaena [Toyernoro sernona.
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[mocencTBUs] KOTOPOIT Tenepsb Oyay erne H0JT0 UCHPABISATh. 51 e3-
JINJT BEPXOM, 3a0BIBAJI TIEPEOIEBATHCST, TTO3BOJISISE Cebsl 3aI€PKIBATD
CKYYHBIMU JleJIaMU. 51 0ueHb CcTPaaj OHOBPEMEHHO OT KPOBOXapKa-
Hbs1, KOJIMK B OOKY M OT HapbiBa, KOTOPBII MEHsI CITac, HO KOTOPBIN He
MOTJIM TIPOYUCTUTD. 1Bl MOJKEIIb JIOTA/IAThCSI O TOM, UTO TIOJYIUIOCH
B pe3yJIbTaTe My TEHIeCTBHS B KOJISICKE B TAKOI CUTYAIMK U HEYy100CTB
OuBYaKoB. 3a MHOI HaWTydIuM 00pa3oM yxaskuas 1-if Bpau apmun,
Gapon JlexeHeTT, KOTOPbI PasMECTHIICS B MOEH KOJISICKE U He I10-
KU/1aJ MeHsL. Sl TIoIyYus camble TpoTaTesibHbIe JI0Ka3aTeIbCTBA MPH-
BSI3BAHHOCTH OT BCEX, KTO MEHsI OKPY’KaJI, U 3HAKU BHUMAHUS OT BCEX,
HO 0COGEHHO OT MOETO JI0pororo japyra rpacda /lapto 1 cTapuHHOTO
tToBapuila — kHsa3s1 Hesimarenbckoro®!. Bor, guTst Moe, Bes mpaBja.
C KaXK/IbIM JIHEM MHE CTAHOBUTCS JIYYIIIE, 5 JIBIIITY, ONIYIIAsh TOJHKO
HeOOJIBIIYIO TSKECTh B OOKY. ANNETUT Yy MeHs XOpolnii. MHe HY;KHO
TOJIBKO HECKOJIBKO JIHEH OT/IbIXA U TOMEHBIIIE TTEPEE3/I0B, YTOOBI BOC-
CTAHOBWTH CBOM CUJIBL Tak 4To He OECTIOKOMCS, OMTaCHOCTh MUHOBAJIA.

S1 cobupatoch Harcatp r-Hy e DpaHcy, st OTIPABIISIIO MY He-
MHOTO JIEHET, YTOOBI 3AIJIATUTDH [0 MOUM CaMbIM HEOTJIOKHBIM JI0JI-
ram, TpolleHTaM 1 0053aTeIbCTBaM, U BCe MMOTUXOHBKY TPHU/IET B I10-
PSLIIOK.

Jlosken Tebst O3PpaBUTH € OPAEHOM, KOTOpbIM Ero Besmue-
cTBO Harpajui Anekcanzpa’?. Hazmeioch, 4To ThI, Kak U OH caM, Jiora-
MAeTTbCs TTOI0KIATh HOBOTO TTOPSIIKA U UBMEHEHUS CUCTEMBI [ CITy K-
6b1]. OH ZIOCTOMH MOJYYUTH 32 CBOIO PabOTY TO MECTO, O KOTOPOM I
ysKe X0/IaTaliiCTBOBAJI JIJIT HETO U KOTOPOE 5T COUTY JIydIiell Harpaaoi
3a MOIO COOCTBEHHYIO CJIYKOY.

Craxu cBoeMy zsiie dayapiy, uto Ajsekcanap Pomed®, Ha-
KOHEI[, CMOT 32 BPEMs 3TOTO MOX0/[a TIPOBECTU CO MHOW HECKOJbKO
MUHYT, 4TOOBI MOIJIAKATh BMECTe HaJl CyAb0O0Il HAIllero HeCYaCTHOTO
napyra%t. f pacckasan emy 0 HaIlleM TTOCJI€/IHEM TPOIIAHUN HA TI0JIe
601 1 O TOM, YTO 3alOMHUJI JIOM, Tjle OOHSIJI €ro 3a TP Yaca 0 ero
KoHuyrHbL. Hu ero Opat, Hi 1 He Nucagu HUKOMY, OObACHH 9TO TBOEMY
Isijie, T.K. s He XOTeJsl 6ECIIOKOUTD €ro B TAKOI MOMEHT.

TakoB yKacHbI UTOT /st OBICTPO BBI3AOPABINBAIOIIETO [OT
My TEIIeCTBUS| B KOJIICKe B TeueHue 17 mHell, U, TeM He MeHee, 5 He

5 Amexcanzip Beproe, kusizp Heimarensckuii, m Matbe /lioma erite 10 PeBostionnn Bme-
cre cysKum npu LeHepaabHOM mTabe.

62 Bapona Cen-/lujpe, 3sa1bs1 rpada Jioma.

8 Kak Anexcanap Pomed, axpiorantT Miopara, renepasi-JeiiTeHaHT HearnoJInTaHCKOi
apmun, B 1814 r. BepryJicst Ha ciyk0y Bo (ppaHILy3CKyI0 apMHIO.

6 Bapon JKan Jlyn Pomed, 6puraanbiii rerepas, HadaabHuk mrabda 1-ro kopryca, mo-
ru6 B BopoanHckom cpaskeHun.
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XOUy 3aBepIaTh 9TO JJUHHOE THChMO, He MONPOCHB TeOs mobaro-
npaputb MazaMm JJioponens® 3a TO, YTO OHA IIOMHUT U JIOOUT HAC.

I[Tpomraii, Most goporast Kapost, 0OHUMU 32 MEHsI JIELYIIKY,
TBOEro Opara, Apmana u Kromu®, V1 OyabTe CIIOKOIHBI, CO MHOI BCe
XOPOILO, BCE UAET XOPOLLO.

M..
Ne 18

Boniface de Castellane a monsieur le Comte de Castellane, Gé-
néral de brigade, maitre de requéte au Conseil d’Etat en son hotel rue
de I’Ariah n 12 fbr St. Honoré. Paris.

Nikolskaia, le 6 novembre [1812], a 3 3/4 de I'apres-midi.

Bonjour, mon bon pro, j’espere que vous avez bien dormi. Nous
sommes partis ce matin a 8 h. 1/2 de Dorogobouje, avons fait 6 ou 8
lieues, sommes arrivés ici a midi par un assez vilain temps, pas tres
froid, mais de la neige. La Vigoureuse est crevée hier avant d’arriver a
Dorogobouje ot j’ai recu votre excellent n® 88 du 20 octobre et I'ex-
cellente lettre de ma tante qui y était jointe. J’ai acheté hier un double
konia 46 fr. pour monter un domestique et un autre konia 12 fr. Je
suis demain de service. Ordinairement on laisse le 1er a marcher pour
attendre l'arriere-garde. Alors il ne rejoint que le lendemain ou deux
jours apres. Clest ce qui fait que je mettrai cette lettre a I'estafette
toute courte qu’elle est, s’il en part une. Fernand et toute ma liste se
portent bien a I'exception de Montaigu qui a la fiévre. J’ai vu ce matin
Edmond de Périgord en trés bonne santé. J’écris dans une chambre
ot est une partie des officiers de la maison. Le général Durosnel me
charge de le rappeler a votre souvenir. Je vous embrasse mille et mille
fois.

Nikolskaya, le 7 novembre, vendredi, 11 h. matin.

Bonjour, mon bon pro, j'espére que vous avez bien dormi. Je
suis resté ici étant 1er a marcher jusqu’a I'arrivée du maréchal Ney qui
fait arriére-garde. J’occupe le logement de I'Empereur ou le général
Marchand vient d’arriver. Je pense que je rejoindrai ce soir le quartier
de ’Empereur. Il tombe pas mal de neige, malgré cela le froid n’est pas
tres vif. Je vais voir mes chevaux. Je vous embrasse mille fois. Mille
fois ou meilleur pas plus tendrement de tout mon cceur ainsi que ma

6 JKanna JIyusa Jlexiepk-/lio6puiie, skena renepasa rpada Joponess.
% Vmetorest B Buy: Kpuctnan [[ioma, Apman Ampe Ame e Cen-/[u/pe 1 ero cectpa
Anenanma Hlaprora Ko,
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excellente mere.

Village a 6 lieues de Smolensk, le 8 novembre, samedi, 5 h. de
I'apres-midi.

Bonjour et bonsoir, nous avons fait 7 lieues aujourd’hui, a che-
val et plus a pied, par la neige et le verglas, amusement que j’ai eu
toute la nuit ayant été hier a 3 lieues en arriére de Nikolskaya au ma-
réchal Ney. LEmpereur occupait un chateau pres du Dniepr a 7 lieues
de Nikolskaya. On avait oublié de placer une garde au pont du Bo-
rysthene, de sorte que j’ai dépassé et cherché jusqu’a pres de 6 h. du
matin. On est parti a 9 heures. Le Wolfs a d{i faire a peu pres 23 lieues
presque sans débrider par un verglas et une neige peu agréable. Nous
sommes arrivés ici vers les 2 heures. J’ai fait presque toute la route a
pied. Fezensac, que j'ai vu hier, se porte tres bien et a regu hier 2 balles
dans sa pelisse. Faites dire de ses nouvelles chez lui. Le pauvre Alexan-
dre Lebrun a été tué du coté de Polotsk. J’en suis fort triste. Je vais
prendre part a la conversation de ces messieurs qui sont avec moi dans
notre cuisine chambre. Je vous embrasse mille et mille fois.

Smolensk, le 9 novembre, dimanche, 9 h. 1/4 du soir.

Mon bon pro, nous sommes arrivés ici a 2 heures, étant partis
a 7 h. avons fait 23 verstes. En arrivant Ayh [arts] m’a appris la perte
de I’Anglaise, restée avant-hier sur la route. Je suis désespéré d’avoir
perdu, mon bon pro, cet excellent cheval. Je suis décidé a ne point
en acheter. Si le Wolfshager vient a manquer, alors j’irai a konia. J’ai
aujourd’hui la jouissance du sac, je vais en profiter. Je vous embrasse
mille et mille fois.

Smolensk, le 10 novembre, lundi, midi 1/2.

Bonjour, mon bon pro, j'espére que vous avez bien dormi, pour
moi je suis bien reposé. Le bon Fernand est bien fatigué et souffre de
sa jambe droite. Toute ma liste se porte bien. Les 2 konia achetés a
Dorogobouje sont restés en route, on m’en a volé un autre ce matin.
Voila I'état de mon écurie : pour moi le Wolfshager, un cheval double
konia pour un domestique, cinq chevaux de voiture. Le seul cheval de
suite doit monter Ayharts, Mellon et Malinowski. Un brigadier chas-
seur a cheval de la garde 1égerement blessé que j’avais dans ma voiture
a bu tout mon vin et mangé une partie de mon sucre. Ma voiture est
au bas de la ville et a bien de la peine a monter. J'y ai envoyé chercher
une chemise que je viens de changer. Je vais tacher d’avoir une paire
de bottes, les miennes ont la moitié de la semelle usée par la marche.
Augustin m’en a apporté une des siennes dont je me servirai, si je n’en
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trouve pas d’autres ; toute ma liste se porte bien, je pense que nous
séjournerons demain ici.

Jeudi, 5 3/4 aprés-midi.

Je viens de diner, mon bon pro, j’ai vu Faudoas qui m’a chargé
de vous prier de dire au duc de Rovigo qu'’il se portait bien, avait perdu
ses équipages. La Woestine vous prie de dire a M™ de Valence qu’il se
porte bien. Anatole de Montesquiou va demain en mission a Paris. J’ai
vu apres diner M. Angles, je dois prendre 1.000 fr. ce soir sur les 2.000
restant. Anatole m’a bien promis d’aller vous voir. Je vous embrasse
mille et mille fois de tout mon coeur.

Ilepesod

Bonudanunii Kacrennan® rocioguny rpady e Kacremnany®,
OGpuTaHOMY TeHEpaJy, TOKJIaIYuKy [0CyIapcTBEHHOTO COBETA B €T0
otesib pio ze i’ Apua Ne 12 npeamectnbe Cent-Onope, [Tapux®

Huxkoubekast, 6 HostOpst B 3 1 3% vaca 1mocJie moJry IHs

31IpaBCTBYIiTe, IOPOTOil OTell, HAJIEIOCh, YTO BbI XOPOIIIO CIIAJIH.
CeroaHs yTpoM MbI BILIH B 8 ¥2 u3 JloporoGyska, mpomuuim 6 win 8
Jibe, TPUOBLIIN CI0/Ia B TIOJIIEHD TIPU JIOBOJBHO Mep3Koii moroje. Ceii-
4ac He XOJIOJIHO, HO UJIeT cHeT. Kpenbiin okoJiest Buepa mepe; puxo-
noM B Jloporo6ysk, r/ie s moJiydus1 Baiiie [3amedatesibHOe TOC/IaHe 3a
HomepoM | Ne 887 o1 20 okTsA6pst 1 3aMedaTeNbHOE MHCHMO OT TETH,
KOTOpOe OBLTO K HeMy TIpucoeanHeHo. Buepa s kymmi 3a 46 hppankos
BTOPOTO konia’!, 4T0OBI MOCAANTH HA HETO CJAYTY, U €Ile OJHOTO ko-
nia 3a 12 Gpankos. £ 3aBrpa geskypHbIil. OOBIYHO MEPBbI OCTaeTcs,

57 Bonndanuii Kacresman (1788-1862), nauas cay:x6y B ieHb Koponanuu Haroseona 2
nexabpst 1804 r., yuactBosan B ucnanckoi kammaruu 1808 r. B 1809 r. otsimumiiest mpu Barpa-
me. B moxozie 1812 r. 6b11 abroTaHTOM CriepBa reHepasa MyToHa, a ¢ 3 okTa0pst — reHepasia
Hap6onHa B unte karnurana. Bxoann B CBsAIEHHBII 3CKAIPOH, CO3MaHHbII IJIs OXPaHBI UM-
reparopa Ha 3aBepliiaolem arare kamnanuu. Briocieacrsun mapiiran Opanimn (1852).

% Borudannii Jlyn Auape mapkus ge Kacremman (1758-1837), orer aBTopa michma,
6b11 n36pan genyTaTom LeHepanbHBIX IITATOB 1789 T. OT ABOPSH, OIHMM 13 IEPBBIX IIPHUCO-
€/IMHIJICST K TPETheMy COCJIOBHIO, pn HarosieoHe 3aHnMas pa3inyHble TOCYapCTBEHHbIE
nosskrocty, B 1812 r. cenarop, nocsie 1814 r. npucoenunuics k Byp6onam.

 PTAZTA @. 30. /1. 267. JI. 130—131 06.

0 Caolo koppecnonennuio borndarmit Kacresman mymepoBa, Takke Kak 1 ero oTell.
O71HaKO Ha HTOM THCbMe HOMEpa HANTH He y/IaJI0Ch, TAK KaK aBTOP SIBHO HEOJJHOKPATHO CO-
GupasICst OTIIPABUTD IIUCHMO, HO 110 KAKMM-TO TPUYMHAM OTKJIABIBAJ 9TOT MOMEHT U JIEJTA
HOBYIO 3aII1Ch Ha OCTaBIeMcst pparMente Jimcra. B pesysibraTe mocsie/iHue JiBe 3anucu pac-
MOJIOKEHBI HA TI0JISIX, & TAKXKE BBEPX HOTAMU U Yepe3 CTPOUYKY I10 OTHOIIEHHIO K TIEPBBIM,
KPOMe TOTO, B BEDXHEM YIJTy MEPBOil CTPAHUIIBI MHChMA HAXOAUTCsT GOJIBINOE YePHIIbHOE
TSI THO, BO3MOKHO, UMEHHO OHO 1 CKPBIBAET HTOT HOMEP.

"t KacTesutaH Mpe3prUTeIbHO HA3bIBAET JIONIA/EH, KyTUIeHHBIX B Poccn konia.
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4TOOBI TOKAATHCS apbeprap/a. Tak 4To OH BO3BPAIIAETCs TOJHKO Ha
3aBTpa nin yepes aBa and. [lo aToit npuunne s nepegam 3TO MHCHMO
¢ acradeToil coBceM KOPOTKUM, KaK OHO eCTb, ecii oHa [acTacdeTa]
noiizer. Mepran 1 Bce MOU’? 4yBCTBYIOT ce0s1 XOPOIIIO, 32 HCKIIOYE-
nneM MonTerio”, y koroporo skap. Ceroms yTpoM BUAET DIMOHA Jie
[Tepuropa B 1o6pom 3apasun. Iluiry ceityac B KOMHATE, T7ie Pacioio-
JKUJIACh 4acTh o(uilepoB UMIepaTopckoil kBaptupsl. ['erepasn [lio-
POHEJIb’* TIPOCKUT MeHsT IepeaTh BaM 1MokJI0oH. OOHMMAIO0 BaC THICSUY
TBICSTY Pas.

Hukousbckast, 7 Hosi6pst, isitHunia, 11 yTpa.

3IpaBCTBYHTE, TOPOTON OTell, Ha/IeF0Ch, BBl XOPOIIO CIIAJM.
S ocrasics 3/ech B KauecTBe MEPBOTO JT0KUAATHCS MTOAX0/1a MapIiaia
Hes, [kopiyc koToporo]| cocraBisieT apbeprapi. S1 3aHsyi KBApTUPY
UMIIEPATOPA, Ky/Ia TOJBKO 4TO MpHOBLT Terepai Mapimau™. /lymaro, st
CETO/IHS TPUCOEANHIOCH K UMITepaTOpcKoil KBapTupe. CHera BbIAIoO
HEMaJIo, OJTHAaKO MOpO3 He oueHb cuiieH. [lofiay mpoBepio cBoux Jo-
mazeit. O6HUMar Bac Thicsay pas. Thicsiay pa3 uim Jydiire ene OoJee
HEKHO, OT BCETO CeP/IIa, a TAKKE MOIO MUJIYIO MaMy.

Hepesns B 6 nbe or CMouseHcka, 8 HOszOps, cybboTa, 5 Yacos
TocJIe TTOJTYTHS

Jlo6poe yTpo 1 100pbIii BeYep, CETOHS MbI POIILTH 7 Jibe BEP-
XOM, HO GOJIBIIIE TIEIIKOM, 110 CHETY U T0JI0JIey. 3abaBHO, HO st TPOBEJI
BCIO HOUb Buepa B 3 sibe 32 Hukombekum y mapmana Hes. Ummepatop
3aHMMaeT aBopell Ha 6epery luenpa B 7 1be ot Hukosabeckoro. Ha mo-
cry yepe3 bopucdeHn 3a6bIn MOCTABUTH CTPAXKY, TIOITOMY ST TIPOIITE]T
MUMO [MMITepaTOPCKOI KBapTUPHI| 1 ucKai [ee] mouTtu 10 6 yrpa.
A Boitres 1 B 9 yrpa. Bosbd BeIHY KIEH OBLI TIpoiiTy mouTtu 23 jibe 6e3
OT/IbIXA 110 JIbIY U JOBOJIBHO riybokomy cHery. Crofa Mbl IPUOBLIN K
2 yacam. S npakTuuecku Bcio gopory mpoiied memkom. MeseHcak’,
KOTOPOTO sI BUJIeJI BUepa, YyBCTBYET ceOsl OUeHb XOPOIIO, U BUEPa JKe

2 Bonudarms Kacresuiana Bo BpeMst OTCTYIICHUS OKPYKAJIO HECKOJIBKO Y€JI0BEK, KO-

TOPBLIM OH OKa3bIBAJI OMOIIIb. DTHUX JIOJEH, TT0-BUIMMOMY, OH U UMEHYET B ITHUCbMaX (out
ma list.

7 Ormocr JIyu Ta6puens Codu rpad me MoHTero, arbIoTaHT 1 KaMeprep HMIepaTopa.

™ Awnryan JKan Orioct Anpu Jioponens (1771-1849), rpad nmnepun, TMBU3HOHHBII
renepas. B 1812 r. — agprotaHT nMIIepaToOpa, BO3TJIABJISLI TIOIpa3/ieieHIe TBAPACHCKITX JKaH-
napMoB, B ceHTsiope 1812 r. HazHaueH BOCHHBIM IyGepHATOPOM MOCKBBI.

7 JKau Fabpuess Mapuian (1765-1851), rpad ummnepun, 1MBU3HOHHBIN TeHepat. B Ha-
vaste kamanuy 1812 navanbHUK mtaba rpynimMpoBKY BOMCK 11071 KoMaHzoBarueM Kepoma
Bomanapra, ¢ 9 aBrycra komanoBas BIOpTeMOepreKoii exoTHON AnBU3Hel 3-To Kopiryca.

6 Imepn Desencax, 11 centsopst 1812 1. Ha3HAYEH MOTKOBHIKOM 4-TO JIMHEHHOTO MOJIKA.
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OH TIOJTyumJT iBe Tysm B 1yOy. Tak o cam ckasas. Bexnbiii Asek-
canzp Jlebpen” yout noj Iomonkom. §1 ouens rpymury o Hem. Ceiiyac
s COOMPAIOCh TIOTOBOPUTH C TOCTIOIAMH, KOTOPBIE BMECTE CO MHOU [ie-
JaT 9Ty KyxHio. OGHUMAIO BAC THICSIYY THICSY Pa3.

Cmouenck, 9 Hos6ps1, Bockpecenbe 9 u Vi Beuepa.

Moii goporoii orel, Mbl IPUOBLIN CIOJA B 2 Yaca, BLIILUIA B 7
u nporn 23 Beperbl. Korma mMbl npubblmi ditap™ coobuiun MHe 0
rubes AHTIMYaHKK Y, KOTOpasi 1mosaByepa ocTajach Ha jgopore. 51 B
OTYASTHUH, MO JIOPOTOI1 OTEll, YTO TOTEPSJ TAKYI0 3aMeUaTeIbHYIO
Jomanb. S penrua He MOKymHaTh HuKakou apyroit. Ecau Boabdimaske
MOMPET, TOT/Ia s TToe/ly Ha konia. S1 cerojtst pu AeHbrax W BOCIOJIb-
3ytoch oM. OOHUMATO BAC THICSYY THICSY Pas.

Cmouenck, 10 ceHT6ps, OHEAEIBHIK, TIOJIOBUHA IIEPBOTO MO-
cJie TIOJTy THS.

3/IpaBCTBYH, JOPOTOil OTell, HAJIEI0Ch, BbI XOPOIIO CIAJH, YTO
KacaeTcst MeHs, TO 51 OTHOXHYJI Xoportio. Mubrit Mepuan®® ovenn us-
MYYUJICS ¥ cTpajaer ot 6oM B IPaBoM KoJieHe. Bce Mou 4yBCTBYIOT
cebs xoporno. [IBa konia, kymiennbie B Jloporobyske, octaich Ha J10-
pore, ellle OJTHOTO Y MeHsT yKpaJu ceronns yrpoMm. CocTostHue Moeit
KOHIOIIHY TaKOBO: 1T MeHsI ecThb Bosbdimak, oHa Jomaab 1 mapa
konia nst coryry, IATH Jolazeit as moposku. Ha equHCTBEHHOI J10-
IIA/IM JIJIsT CBUTHI BEIHY K/IEHbI eXaTh Jiap, Mesmon 1 MaJuHOBCKHIA.
Jlerko paHeHHbIN KallpaJ KOHHBIX erepei rBap/Auu, KOTOPbI e/leT B
MOe€l 1TOBO3Ke, BBIITUJI BCE MOE BUHO U CheJl YacTh caxapa. Mos 1o-
BO3Ka BHU3Y 110/l TOPOJIOM U €/1Ba JIM CMOXKET Clojla BbeXaThb. S mocsan
Tyga [cayry] 3a pybaiikoii, T.K. ee HaJo CMEHHUTD. I MOMbITalOCh TO-
JIYYUTDH TIApy Carlor, T.K. Y MOUX HAIIOJIOBUHY CTEPJIUCH MOJOIIBLI BO
BpeMs Tmepexoa. OTIoCTeH al MHE OJTHU U3 CBOWX, 51 BOCIIOJTb3YIOCh
UMM, eCJIi He Haiixy apyrue. Bce Mou 4yBCTBYIOT cebst XOpOIIo, Iy-
Maio, Mbl ¥ 3aBTPa OCTAHEMCS TYT.

Yersepr [13 nosa6pa?] 5 u % mocie noJyaHs.

7006 A. Jlebpene cm. puMedaniie K nucbmy A. e Bepskenna oTiry.

8 Ditap mmunbiii cayra borndarms Kacremnana ¢ 1805 r. B xoze orerynienust ditap
noras B e u Bepuysics 8o @pannuio B 1814 r., mocsie yero skuit B ceMbe OyyIero map-
1masia 1o riryboKoil cTapocTu.

 Jliobumas kobblia borndarus Kacresnana (0T1a), KOTOPYIO OH MOJTYYUIl B TOAAPOK
oT kopoJieBbl ['oprensuu B 1807 .

8 Mepnan ge 1labo mMoOMyYInT MECTD YAAPOB MUKON B 6010 Ha KaTyKCKOI 1opore
18 okTAGPAL.
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Jloporoii orer, g TOJALKO uTo 0Tobea, sugenacs ¢ Doxo®!, ko-
TOPBII Yepe3 MeHsI IPOCUJI Bac repeaTh repiiory PoBuro, 4to y Hero
BCe B OPsifiKe [1 4TO| oH moTepsit cBou axkunaxi. Jla Boactun®? mpo-
CIJI Bac coo0mmTh MazaM e Bamamnc®, uyto ¢ num Bee B mopsake. Ana-
TOJIB Ie MoHTecKbe Buepa oTrpaBusics ¢ mopydennem B [Tapmx®. TTo-
caie obesia BU/IE T-Ha AHTJIE, s I0JKEH OBLI B3SITh CETOHS BEYEPOM
1000 dpankoB us ocrapumxcst 2000. AHaTtosb MHE TBEPIO oberan
3aiiTu ¢ Bamu oBUAaThest. OOHIMMAIO BAC THICSIUY THICSY Pas.

Ne 19

Sopransy a Guestalle, a Paris.

Le 7 novembre [1812]. Mon cher Guestalle,

Je suis en route pour aller vous rejoindre. J’arriverai demain a
Smolensk. Je marche a petites journées dans une bonne berline ; dans
vingt jours, environ, je serai en état de prendre la poste. Je me porte a
merveille et ma blessure se cicatrise et ma jambe se dégourdit.

Ayez la bonté, mon ami, de faire faire les démarches nécessaires
pour que mes journaux me soient adressés a Paris, chez moi ; je n’en
ai plus besoin ici. J’ai ceux de I'estafette a 14 jours de date. Je veux
commencer une petite bibliotheque. Je vous prie donc de m’acheter
tous les ouvrages francais et italiens qui sont stérotipés, de les faire
relier par un excellent relieur avec une reliure a 'anglaise, ¢’est-a-dire
en joli papier marbré lisse, la tranche jaune. Chaque volume sera relié
séparément ; on emploira différentes espéces de papier marbré lisse. Je
veux que le relieur tienne le format le plus grand possible.

Je choisis le stérotipe en papier d’Angouléme. Je crois qu'il y a
plus de deux cents volumes stéréotipés ; je veux toute la collection
francaise et italienne. Je désire que les ouvrages se trouvent rangés
dans ma bibliotheque quand j’arriverai, c’est-a-dire au 15 décembre.

Je vous embrasse ; écrivez-moi encore

Louis.

Ilepesoo

Compatcu® Tecrany B [Tapuk. 7 HostOpst 1812.

Hoporoii T'ecrau,

8t Tlosb sxen mapkus ae Dono-bBapbaszan, med sckagpora 9-ro rycapckoro moJka.

82 Anarosns [Hapis Anexcrc mapku3 e Boactun (1786—1870), kamuran, aabloTant re-
Hepana Copamust CebacTuanm.

8 Ero rerst. Matp Anarosst e Boactuna ymepia depes msiTh JHEN 110CTe POKIEHNUST
CBIHA.

8 06 atom nopyuennn Harmosneon o6bssua B mucbme kK Mapuu-Jlyuse eme 11 vos6ps,
ofHaKo, A. e MoHTecKkbe Bbiexas TobKO 3 ekabpst. Ha tor momenT Anatoss ie MoHTecKbe,
CBIH CTapIIero Kameprepa, Obi medoM 3CKaIPOHa 1 abIOTAHTOM Mapiiana beprbe.

8 JIyn AMmGpyas Baprosomu 6apon Conpaticu (1780-1814) nosikoBHUK 7-T0 IparyHCKO-
O MOJIKa, TSKeJIo parer B Bopoauickom cpakennu. B 1813 r. mosryuni 3sarme Gpuragnoro
reHepasa, ymep ot paubl nosydentoit 18 oxrsops 1813 r. mox Jleitnmrom.
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s maxosxych Ha myTH K Bam. Buepa st npuboin B CMOJIEHCK.
sI nepenBuraics HeGOJbMIMMU IIEpEXofaMu B xopoiuell Geprmme®s,
Ente mpumepHO nBaAIaTh [HEN ST CMOTY MOJy4YaTh MOYTY. Sl I9yBCTBYIO
cebst Jrydiiie, MOsI paHa 3aTSITHBAETCS, @ HOTa UET Ha TOIPaBKY.

Byabre 106pbI, MOii APYT, HpeANPUMUTE HEOOXOAUMBIE MEDBI,
4yTOOBI MOM Ta3eThl MPUXOAMIN Ha MO azpec B [lapuike, 31ech oHE
MHe GoJibliie He HYKHbL S mosyuun ux ¢ actaderoit yepes 14 nmeii.
s xouy HauaTh [cobupath| Masenbkyo OubanoTeky. Iloatomy mpo-
Iy Bac KyIIUTh [/l MEHsI BCe COUMHEHMs Ha (hPaHIly3CKOM M UTa-
JIbTHCKOM, KOTOPbI€ BBIHAYT, YTOOBI XOPOIIHIA EPEIIeTYnK coOpalt
UX MO/l AHTJIMICKUM TIEPEIIETOM, TO €CTh CIEJTaHHbIM M3 KPaCUBOIi
[JIAJIKOI MPaMOPHOI GyMaru ¢ skeaTbiM oopesom. Kaxsiii Tom Gy et
HepervieTeH OTAeMbHO ¢ UCTIOAb30BAaHUEM Pa3HOIl IIaJKOi MpamMmop-
Holl Oymaru. U st xouy, 4T0OBI 1eperieT Gbll HauOOJIBIIEro U3 BO3-
MOKHBIX (POPMATOB.

S1 BbIOMpato mevyarhb Ha aHTyJIeMCcKoi Oymare. /lymaro, Oyer 60-
Jiee IBYXCOT MeYaTHBIX TOMOB, sl XOUy UMETh TI0JIHOE (hPaHILy3CKOoe U
UTAIBSIHCKOE coOpanue. 51 xouy, 4ToObI paboThl OBLIN PACTIONIOKEHBI
10 TIOPSZIKY B MOeii GUOJIMOTeKe yKe K MOeMy TIPHE3Ly, TO eCTh K 15
neKabps.

OGHUMarO Bac, MUIIKTE.

Jlyn.

Ne 20

Playoult de Bryas, commissaire des guerres, a Madame de
Bryas, aux soins de Figuet, controleur de la poste aux lettres, a Arras,
département du Pas-de-Calais.

Au quartier général de Voniskoe Gorodistche,

le 7 novembre [1812].

Au moment ou nous allions monter la voiture, le général Par-
touneaux et moi, ce matin pour venir ici, un officier d’ordonnance est
venu nous annoncer l'arrivée de M. le maréchal duc de Reggio qui
passait par le quartier général pour aller rejoindre son corps d’armée
qui pendant quelques jours a été fondu dans le notre ; peu d’instants
apres S. E. arrive et j'en regus I'accueil le plus flatteur. Si je n’avais
pas été prévenu de son arrivée il m’elit été impossible de le reconnai-
tre tellement il est changé ; il déjeuna avec nous ou pour mieux dire
dévora quelques morceaux et partit comme un éclair aprés m’avoir
chargé de le rappeler au souvenir de ma famille. Sa blessure le fait
encore souffrir, il est méme estropié, mais il n’est heureux qu’ou on se

86 JloposkHast Kapeta.
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bat et le malheur qui le poursuit ne le dégotite pas de voler partout ou
il y a des dangers a courir.

Lespoir que tu avais conc¢u de nous voir prendre des canton-
nements a Vilna ou aux environs ne s’est pas réalisé, car comme tu
le vois nous sommes toujours par voies et par chemins ; selon toute
apparence cependant nous allons y entrer et c’est cette époque que
nous avons fixée, le général Partouneaux et moi, pour solliciter ma
rentrée en France. Si nous attendions le retour de la belle saison la
chose deviendrait impossible, ¢’est une faveur qu’on n’obtiendrait pas
a I'époque de I'ouverture d’'une nouvelle campagne. Il faut donc saisir
le moment puisqu'’il est favorable. Le général est certain de la réussite,
mais si contre toute attente je ne réusissais pas, j’obtiendrais au moins
une résidence fixe, ce qui serait doublement avantageux, puisque je
serai str de la régularité de notre correspondance et que je pourrai la
compter sur la rentrée des sommes qui me sont dues, ce que je n’ob-
tiendrai jamais tant que je serai employé dans une division active ;
au reste, ce ne serait pas encore [a mon compte, car mon unique désir
est de me réunir a toi et de servir aussi efficacement 'Empereur que
je le fais ici dans une résidence de 'intérieur, puisque ma santé ne me
permet pas de le faire aux armées. C’est aussi ce que j’ai 'espoir et la
presque certitude d’obtenir.

Depuis longtemps je suis privé de tes nouvelles et cela me
contrarie fort, aussi enverrai-je aprés-demain M. Bouillon que je fe-
rai escorter par quelques-uns de mes hussards porter cette lettre a la
poste et chercher les tiennes ; il peut aller et revenir en un jour au
grand quartier général et c’est une corvée qu’il fera d’autant plus vo-
lontiers qu'il est amateur de savoir ce que le sort lui a réservé. S’il ne
'a pas traité favorablement, toutes mes mesures sont prises pour le
servir dans cette circonstance et la chose m’a été d’autant plus facile
qu'il s’est fait estimer par sa bonne conduite et par sa sévéere probité ;
c’est réellement un honnéte garcon que je perdrais avec peine et je fais
des veeux sinceres pour qu’il n’en soit rien.

Depuis quatre jours il neige beaucoup dans ce pays, mais le
temps est doux et la neige ne tient pas ; cela n’améliore pas les che-
mins, mais le moment est venu ot il en tombera une grande quantité,
alors les communications en traineau seront faciles et promptes et
c’est ainsi que je voudrais voler vers toi. Le général Partouneaux me
comble d’amitié et de caresses, nous ne nous quittons plus, sa chambre
est la mienne et sa table également, ses blessures le font cruellement
souffrir, et si cela continue il lui sera impossible de continuer de faire
le dur métier de la guerre.
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Bonsoir, chére bonne amie, je te fais mille caresses ainsi qu’a ma-
man et a mes chers enfants.

Ilepesoo

ITneitonp ne Bpua®, Boennsiil Komuccap, Mazgam e bpua, mpo-
xusaionieit y @ure, kouTposepa mout B Appace, nemnaprament [la-
ne-Kaue.

I'naBHast kBapTupa B BormHckoM ropoauiie, 7 HOSIOPsL.

B ToT MoMeHT, Korza yrpom MBI, reHepadt [laptyHo u 4, yxe ca-
JIAJIACH B KOJISICKY, YTOOBI €XaTh CIo/1a, TPUOBLIT a/bIOTAHT U COOOTITHIT
0 TpuOBITUYM Mapllaja, reprora Pemkuo, KOTopbIil exajl U3 TIaBHOI
KBapTUPBI, 4TOObI MPUCOETUHUTLCS K CBOEMY KOpITycy®®, KOTOpbIit
y>Ke HECKOJIbKO JIHEl Ha3ajl pACTBOPUJICS B HalieM. Yepe3 HECKOJIbKO
MTIHOBeHUI Ero mpeBocxoanTebecTBO TIPUIIET CaM, U 51 OKa3ajl eMy
caMmblii Tetiblii ipueM. Eciin GbI MeHsI He MPEAYTIPENUIN O €r0 MPH-
X0/Ie, sl He CMOT ObI €T0 Y3HaTh, TaK CUJIbHO OH M3MeHusIcst. OH mo3a-
BTpPaKaJl C HAMU, a TOYHEe CKa3aTh, IPOTJIOTUI HECKOJIBKO KYCKOB U
YMUAJICSt KaK MOJIHUS, IPEK/IE YeM s yCIIeI TepPelaTh eMy IPUBETHI OT
Moeii ceMbr. Ero paHa Bce elle 3aCTaBIIsieT €ro CTPajarh, U OH JaKe
MCKaJIiedeH, HO OH CYACTJUB, TOJBKO KOT/Ia MOKET JPAaThCs, U Hecua-
CTbs, KOTOPBIE €T0 TPECTeyIOT, He MENIaloT eMy MYaThCs TY/a, Tl
BUTAET OMACHOCTb.

Hanexma, KoTopyto Thl BbICKa3bIBaJia, MPUEXaTh MOBUIATHCS C
HaM¥ Ha 3MMHMX KBapTUPax B BUJIBHO WM OKPECTHOCTSX, HE MOYKET
OBbITH BOILTIONIEHA B KM3Hb, TIOCKOJIBbKY, KK ThI BUIMIIIb, MbI BCE BPEMSI
B IyTH ¥ IBIZKEHUH. TeM He MeHee 10 BCell BEPOATHOCTU MBI Ty/ia [B
BusbHo| ipuzieM 1 B TOT MOMEHT, KOT/IA MBI OCTAHOBUMCS [Ha 3UMHUE
kBapTupsbi| redepas [lapTyHo u s, st GyLy MPOCUTH OTITYCTUTH MEHST BO
Opannyio. Ecim Mbl OyzieM KiaTh BO3BPaIleHUs XOPOLIEH MOTroIbl
[Takast moe3nka] cTameT HEBO3MOKHOM, TaKyl0 MUJIOCTh HUKOT/AA He
OKa3bIBAIOT BO BpeMd HadasIa HOBOW KaMITaHWH. Tak 9To HAI0 MOJIb30-
BaThCs OJIArONPUATHBIM MOMEHTOM. ['eHepaJst yBepeH B yciiexe, HO eCin

87 Mapu Kozed Keenrun [Lreiionn e Bpua, komuccap 12-it exotHoit auBusmm 9-ro
apMelicKoTo KOpIyca, KOTOPOI KOMaH/[0BaJl TMBU3NOHHbIH reHepad JI. [lapTyno. Bosbmas
YacTh 9TON ANBHU3N OBLIIA OKPYsKeHa Ha Bepesie u ciamach B IIIeH.

8 Hukous Y auno repror Pekno (1767-1847) B xone kamnanun 1812 r. komano-
BaJ 2-M apMeiiCKUM KOPITYyCOM, KOTOPBIH feiicTBoBas Ha [leTepOyprekom HalpaBJaeHU .
17 aBrycra Mapuras oy quI Tskesioe paHeHue B Xoze nepsoro [losorkoro cpakenus u re-
penan komannosanue I'yBbon Cen-Cupy, mocsie yero yexadn jgeuntbes. [loce Broporo Ilo-
JIOIIKOTO CPaskKeHus TTOJYYHJI TIPHUKA3 NMIIepaTopa BHOBb BO3TJIABUTH Kopityc. OTaudmics
B OutBe Ha Bepesue.
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MPOTUB BCEX OXXUTAHWI MHE He yIacTCs [yexaTh|, 5 1o KpaliHell Mepe
TOJIY 9y TIOCTOSTHHOE MECTO OOMTAHUS, YTO BBOIHE XOPOIIO, TOCKOJIb-
Ky 51 Oy/1y yBepeH B PETYJISIPHOCTU HAIIEN MEPETUCKI U TOTOMY YTO ST
CMOTY PacCUMTBIBATh HA BO3BPAT BCEX JIEHET, KOTOPble MHE JIOJIKHBI,
4ero paHee HUKOTJA HE CJYYaIOCh, TIOCKOJIBKY s CJIYKY MPHU TUBU3UH,
KOTOpasi akTUBHO miepeMeiaercsi. Kpome Toro, Mmoe Mecto coBceM He
311eCh, TIOCKOJIBKY MO€ €[IMHCTBEHHOE JKEJIaHKe — COeIMHUTHCS ¢ TOOON
U CJIYKUTh UMIIEPATOPY CTOJIb A(D(HEKTUBHO, KaK 51 3TO JIeJlal BHYTPH
CTPaHbl, BeJ[b MOE 3/I0POBbE He TT03BOJISIET MHE HAXO/IUTHCS TIPU APMHUL.
Bot Ha 4To 51 TOXKE Ha/EI0Ch U MPAKTUYECKU YBEPEH, YTO CMOTY TOTO
JOOUTDHCH.

Bor yske minTenbHOe BpeMsi sl He TOJIydaio oT Te0st BecTei, 1
ATO MEHs UPE3BBIYAITHO OTOpPYAET, MOATOMY TIOCTIE3aBTPA 51 OTIIPAB-
Jistio T-Ha By#ioHa ¢ 3CKOPTOM U3 HECKOJIbKUX MOUX I'YCap OTBE3TH TO
MUCbMO HA TIOUTY U TTOMCKATh TBOU. OH MOXKET Che3/IUTh B IJIABHYIO
KBapTUPY U BEPHYTHCSI 32 OJMH JIEHb, U 3TO paboTa, 32 KOTOPYIO OH
BO3bMETCsI TeM O0JIee OXOTHO, 4TO OH JIIOOUT YTBEPIKAATH, UTO Cy1bOa
xpanuia ero. Eciu ona He OyzieT K HeMy OJIarOCKJIOHHA, ST TPHUJIOKY
BCE YCHUJINST, YTOOBI TOMOYb €My B 3THX 00CTOSITEIbCTBAX, 1 9TO OBLIO
Ob1 MHE TeM OoJiee JIETKO, YTO OH CBOMM XOPOIIUM IMOBEIEHUEM U
YpE3BBIYAHON MOPSIIOYHOCTHIO 3aCTaBII EHUTD cebst. OH elicTBY-
TEJIbHO YeCTHDII MaJIbIil, KOTOPOTO MHE ObLIO ObI OOJIBHO TIOTEPSITH,
s UICKPEHHE HAJIEI0Ch, YTO C HUM HUYETO HE CJIYUUTCS.

¥Yxe yeTbIpe HA B 3TOI CTpaHe WIET CUJIbHBIN CHET, HO MTOTo/a
TeTsasi, U CHET He JIOKUTCA. JTO He JIeJIaeT JOPOTH JIydllle, HO TIPU-
JIET BPEMsI, KOTJ/Ia OH BBINIAJIET B OTPOMHOM KOJIMYECTBE, TaK 4TO OYIeT
JIErKO U GBICTPO MEePeBUTaThCst Ha CaHsAX, U BOT TOI/A s XOTeJ Obl
nomuatbest K Tebe. Terepai IlapTyHo odeHb 106p U JTACKOB CO MHOIA,
MbI GOJIbIIIE HE PACCTAEMCSI, €0 KOMHATA TerePhb MO, a TAK/Ke U CTOJL.
Ero panb® 3acTaBigiorT ero CUJIbHO CTPAZiaTh, U, €CJIU ITO TPOJOJI-
JKUTCS, OH HE CMOJKET MPOJI0JIKATh 3aHUMAThCS HEJIETKIM BOCHHBIM
peMecIOM.

[Tpormmaii, Most moporasi, oOHUMaI TeOsI THICAYY Pas, a TakKe
MaMy U MOUX JIOPOTUX JIETEl.

Ne 21

Granal a sa femme, Mme Granal, née hagarde, a Montagnac
(Hérault).

8 Tenepan IlapTyno moy4ms TsKesoe oTHeCTpeblHoe paneHnue IpaBoro KoJeHa B
1793 r. Bo Bpem# aTtaky Ha aHTJIHICKUH peayT mox TymoHoM.
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Krasnowi, le 7 novembre 1812.

Ma chere femme, Moscou exista ; Viasma, Dorogobouje, Smo-
lensk, existaient aussi, mais il ne reste de ces villes que les cendres.

Larmée russe a eu la fausse politique d’emmener avec elle les ad-
ministrations et de donner 'exemple de I'incendie ; nous avons ache-
vé. Elle avait sans doute le but de nous réduire a la famine ; mais Dieu
est ici comme tout ailleurs. Jamais campagne n’a offert tant d’horreur;
I'armée se retire de Moscou pour former une ligne, dit-on, a Smolensk.
La campagne prochaine (s'ils ne se mettent a la raison) nous irons
briler ou leur faire briiler (s'ils 'osent) Saint-Pétersbourg. Adieu, em-
brasse nos enfants.

Granal.

Ilepesoo

Ipanam® sxere M-m ['panas, yposxaennoit Jlarapn B MonTaHbsk
(39po).

Kpacnoso (?) 7 Hosiopst 1812 .

Most oporast skeHa, MOCKBa CyIeCTBOBaJIA, TAKIKE CYIIECTBOBAIIN
[korma-To| Bsizbma, [{oporoOysk, CMOJIEHCK, HO TeTieph OT STHX TOPOJIOB
OCTaJICST TOJTHKO TIETEL.

Pycckast apmMust IPOBO/IIJIA TIPECTYITHYO TIOJIMTHKY: YBO3HIIA C CO-
6011 [ FOPOJICKUX | YMHOBHUKOB U caMa Mo/[aBajia PHMep MOKapOB, YTOOBI
NPUKOHYMTD Hac. Ee 1iesibio, 6e3 coMHeHvst, ObLJIO 3aCTaBUTh HAC TOJIO-
Jath, HO Bor ectb Beszie, 1 TYT Toxke. HUKOI/IA ellie KaMITaHus He TIpH-
HOCHJIA CTOJIBKO yKaca. Apmust oTcTyrmia u3 MOCKBbI, 4TOObI, KaK TOBO-
psiT, ycTanoBuTh rpanuity B CmosieHcke. B coenyrorneii kammanum [ecim
OHU He 00pa3yMsITCsI| MbI TIOUIEM U COMKIKEM, WU 3aCTaBMM UX CaMUX
(ecsm oun ocmentsaTest) cxkeub, CaukT-Tletepbypr. Iporafi, o6HIMI Ha-
[IUX JIeTEN.

I'panaip.

Ne 22

Le comte Méjan a sa femme, la comtesse Méjan, rue Neuve-
Saint-Marck, n° 8, Paris.

Dorogobouje, le 7 novembre [1812].

Il m’est arrivé un malheur, qui me cotitera bien cher, ma ten-
dre amie. On m’a volé mes meilleurs chevaux et ceux qui me restent
ne peuvent plus mettre un pied I'un devant l'autre, de sorte que me
voici a pied ou bien pres de I'étre, puisqu’il ne me reste qu'un seul
cheval. Heureusement que si nous n’avons la paix nous aurons un peu

9 @y parans (poz. 1770), TOMOIIHIK BOCHHOTO XHPYPra 53-T0 JIMHEHHOTO MOJIKA.
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de repos et que je pourrai trouver de quoi réparer cette perte en partie
au moins, car je ne suis pas assez riche pour acheter les chevaux qu’il
faudrait avoir. Il faudra faire de fieres économies pour boucher tous
les trous qu’aura faits cette campagne. Adieu, ma bien bonne et tendre
amie. Méjan.

Ilepesoo

I'pad Mesxan®! xxene, rpadpune Mesxan, ynuna Hos-Cen-Mapx,
Ne 8, [Tapux.

Jloporo6ys:x, 7 Hosiopst 1812 1.

Co MHOH CIyunoch HecyacTbe, MOSI I0porasi, KOTOpoe MHe
OYeHb JIOPOTO CTOUJIO. Y MEHS YKPaJId MOUX JIyUIIUX JIONIAJIEeH, a Te,
KOTOPbIE Y MEHSI OCTAJIMCh, OJ[HA 32 J[PYTON y:Ke He MOTYT C/leJlaTh 1
Iary, Tak 4To s Terepb Uy TelIKOM U [HaX0Kych| Ha 'paHu cylie-
CTBOBAHUS, TIOCKOJbKY Y MEHSI OCTAJIaCh BCETO TOJBKO OJ[HA JIOTIA]Ib.
K cuactbio, ecau maxe y Hac He OyzeT Mupa, y Hac OyeT HeOOIbIIOi
OT/IBIX, U TOT/IA 5T CMOTY HAalTH c1I0C00 KaK BEPHYTh ATH MOTEPH, XOTsI
Obl YACTMYHO, IOCKOJIbKY 51 HE HACTOJIBKO Gorat, 4ToObl HOKYIATh Ta-
KUX JIOMaJIell, KaKuX Hy;KHO uMeTb. HyskHO OyzieT crposkaiiiie sKo-
HOMUTD, YTOOBI 3ATKHYTh BCE JBIPBI, KOTOPbIE HAHECIA ATa KAMITAHHH.
Jlo cBUaHust, MOST Toporast U JioOnmast. MeskaH.

Ne 23%

N... a la comtesse Krasinska, née Radziwill a Paris

Mojaisk, 28 octobre 1812

Nous allons tranquellement a Smolensk pour prendre nos quar-
tier d’hiver. Le pauvre Kobylinski, aide de camp du maréchal Davout,
a recu un coup de boulet dans le bas-ventre. Avant de mourir, il a pu
prier le maréchal de lui accorder une grace, et il lui demanda de ne pas

oublier la Pologne et d’en parler le plus souvent a I'Emperuer.

Ilepesoo

N... rpacdune Kpacutckoii, yposkaennoit Pajgsusua®

9 Tpad ITbep Irben MexaH, rocyiapeTBeHHbINH cOBETHUK M TabsHCKOr0 KOPOJIEBCTBA,
cekperapb mtaba BUIE-KOPOJISL.

92 OcranosJeno repiorom baccano 8 Busibao.

9 Kusirunst Mapu Pansusn, skena renepasia Burnicena Kopsena, rpacda Kpacwurickoro, os-
KOBHUKA 1-TO TOJIKA [IEBOJIEKEPOB-YJIaH NMITIEPATOPCKOIT IBAP/INN, KAMEPTepa NMITEPATOpa.
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Mosxkaiick, 28 oktsiopst 1812 1.

Mbi TOTHXOHBKY fiBUTaeMcst K CMOJIEHCKY, 4TOOBI OCTAHOBHUTD-
cs TaM Ha 3UMHEe KBapTHpbl. Bemubiii KoOBUIMHCKWIA, afblOTaHT
Mmapinasa JlaBy, OblI paHeH siIPOM B HU3 JKUBOTA. Ilepes cMepThio OH
YMOJISLT MapIiiaia IPOCTUTD €T0, U OH [ TaKKe | IOTIPOCUIT €ro He 3a0bI-
BaTh 0 [losbire 1 Kak MOXKHO Yallie HATOMUHATH O HEell UMITepaTopy.

No 2494

Le général Baraguey d’Hilliers ala comtesse Baraguey d’Hilliers,
a Montigny, pres Tillieres (Eure-et-Loir).

Elnia, 31 octobre 1812.

Je t’ai déja mandé, ma chere amie, mon arrivée a Elnia ou se
rassemblent les troupes a mes ordres. Il en arrive chaque jour, mais
par petits pelotons, et tout réuni ne fait guere qu'une bonne brigade,
quant au nombre ; car quant a la qualité, c’est autre chose. Tous ces
corps de marche s’exténuent a courir apres la Grande Armée sans pou-
voir 'attraper. Ils n’ont pas encore tiré un coup de fusil, de sorte qu’ils
seffraient facilement des Cosaques qui font la guerre a la maniere des
Mameloucks et les entourent en poussant de grands cris. J’espere ce-
pendant étre bientot en contact avec le corps de 'Empereur et, par
conséquent, débarrassé de ce mauvais commandement qui ne peut ja-
mais devenir ni utile ni honorable. Je I'ai accepté sans murmurer, je
le meénerai jusqu’a la fin. Mais il faut convenir que les emplois qu’on
me donne ici ne ressemblent guére ni a de la faveur ni méme a de la
justice.

Depuis ma derniere lettre, j’ai été tranquille. Lennemi s’est re-
tiré a quatre lieues et se borne a m’observer. Il m’arrive aujourd’hui
un vieux corps, et demain je le mettrai en jeu pour étendre mon rayon
d’action.

La paix ne parait pas prochainement probable. Il y aura nécessai-
rement une seconde campagne, parce que I'armée russe est encore nom-
breuse malgré ses pertes et connait I'état de la notre, et sait tres bien que
nous ne sommes pas en mesure de faire une campagne d’hiver.

Il faut donc que sous tres peu de temps on prenne des quartiers
pour quatre a cinq mois, afin de se rapprocher des magasins qui sont sur
le Niémen. Je crois que c’est a quoi I'Empereur travaille en ce moment.

Il n’y a pas un soldat dans I'armée qui ne soupire apres la fin de
cette guerre. Les officiers soupirent encore bien plus. De sorte que,
quand 'Empereur voudra exaucer les veeux les plus ardents de son

9% TIncbpmo octanosseHo repriorom baccano B Buibho.
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armée, il fera fermer les portes du temple de Janus. Mais je le connais
trop opiniatre clans ses projets pour croire qu'il les écoute.

Je me trouve toujours dans un grand embarras d’argent. Il m’est
da trois mois de solde, le remboursement de mes frais de voyage, et je
n’ai pas un sol d’argent comptant. Cependant j’en aurais grand besoin
pour réparer les pertes de mon écurie.

Ilepesoo
Tenepan bapars 1’ Mabep® rpadune bapars n' absep B MonTH-
Hbu (Ip u Jlyapa)
Enbusg, 31 oxrsa6ps 1812

S ysxe coobian Tebe, goporast Most, 0 cBoeM TPUOBITHHN B Ejib-
HIO, T7le cOOMpAIOTCsl MOJAYMHEHHble MHe Boiicka. OHHM MOAXOMIST
CIO/Ia KaK/IBIH [IeHb, HO HeOOJIBIIMU TPYIIIIAMHE, 1 BCE OHU COCTABSIT
B JIydIlleM cjydae OpUrajy, B OTHOUIEHUN KOJUYECTBA, & B OTHOIIIE-
HUM KayecTBa 3TO COBCEM JIpyrast UCTOPUs. Bece 9T yacTu UCTOIIEHbI
OBICTPBIMU MapIIaMi B HATIpaBJaeHun Bennkoil apmMuu, He umest BO3-
MOXKHOCTH ee lorHaTh. OHU He c/ieiain elle HU OJIHOTO PY>KEHHOro
BBICTpEJIA, TAK YTO OHM JIETKO MCITYTalOTCS Ka3aKoB, KOTOPbIE BOIOIOT
KaK MaMeJIIOKH, OKPY:KaloT U U3/1al0T FPOMKHe KPUKH. I Hajeloch Te-
1epb BOWTH B CONPUKOCHOBEHNE C KOPILyCOM UMIlepaTopa U, CJIel0Ba-
TeJIbHO, OCBOOOINTHCST OT ATOTO CKBEPHOTO KOMAHIOBAHMS, KOTOPOE
HUKOT/IA He CMOJKET OBITh [/JIs1 MeHst| HU TOJIe3HBIM, HU TOYETHBIM.
S1 nipunsT ero 6e3poIOTHO ¥ BBHINOJIHIO ero /10 KoHIa. Ho wazno mpu-
3HaTh, YTO Te JOJLKHOCTH, Ha KOTOpPble MeHsS TyT Ha3HAyaloT, He I10-
XOJAT HU Ha MUJIOCTD, HU JIasKe Ha CIIPABe/IJIMBOCTb.

Co BpeMeHHU MOEro IIOCJIEeHETO IHMCbMa 51 OCTABAJICs B IIOKOE.
Bpar orories Ha YeThIpe JIbe U OrPAaHNYUIICS HAOII0IeHIeM 32 MHOTT.
Ko mMHe cerosins moziories ofiiH U3 CTapbiX KOPITYCOB, M 3aBTpa 1 UC-
OJIB3YT0 €70, YTOOBI PACITHUPUTH MO PallOH AeiCTBHIA.

Mup He KaxKeTcsi B CKOPOM BpeMeHHU Bo3MOKHBIM. Heobxomnma
OyzieT BTopasi KaMIIaHust, TIOCKOJIbKY PYCCKasi apMUsl ellle MHOTOUHC-
JICHHA, HECMOTPST Ha CBOM TTOTEPH, M 3HAET MOJIOKEeHUe Hatel [apMun]|

% Jlyn Bapars 1’ Mabep (1764—1813), rpad ummnepun, inBusnonHbiii renepast. Coryskui
o Havasiom Hamosteona erte B Utampsuckoii kamnannn (1796), B xone Erumerckoro 1o-
X0JIa YYaCTBOBAT B 3axBaTe MasbThl, T7ie OBLT B3SIT B IIJIEH aHTIMYaHaMIL. B xo/1e Kammanm
1812 r. nasnauen rybepaaTopom CMOJIEHCKON POBUHIMMH € IEHTPOM B BsisbMe, 3aTem Ha-
3HAYEH KOMAaHMPOM JIUBU3KHU, KOTOpas hopmuposatack B CmoseHcke. B 6010 moa JIAxoBo
9 Hos16ps1 Gpuraza oz komaunoBanneM retepaia K. Oxepo us mususun bapars i Mibepa
Tomasa B IieH. 3a 3T0 reHepast bl OTCTPAHEH OT KOMAHIOBAHIST 11 OTIIpaBieH Bo DpaHIunio,
TJIe IOJKeH GBI IPEICTATH TIePel CyI0M. Y Mep B BepJinie «0T HepBHOiT JIMXOPAIKIT».

% Ckopee Bcero, pedb ujet 06 orpsije rerepaia B.M. dmsuist.
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¥ OYeHb XOPOIIO 3HAET, YTO MBI HE B COCTOSTHUM BECTH 3UMHIOIO KaM-
[IAHUIO.

Heobxoaumo B caMoe KOPOTKOE BPeMsI BCTATh Ha 3UMHIE KBapP-
TUPbI HA YETBIPE-IIATh MECSLEB, YTOODI IPUOIM3UTLCA K Mara3uHaM,
KoTOpbIe pacmonoxkeHbl Ha Hemane. { nymarto, 4To Kak pa3 Ham aTUM
uMIepaTop ceituac paboraer.

Bo Bcell apMun HET TAKOTO COJIAATA, KOTOPBII He sKejia Obl KOH-
11a 910i1 BoitHbl. OuIepbl sKematoT ero gaske eiie 6ospiie. [TockobKy,
KOIJIa UMIIePaTop BHEMJIET HauboJiee SspbIM MOJIbOAM U3 €r0 apMUM, OH
3akpoeT BopoTa B xpame Anyca. Ho s caumikom Xopoiio 3Haio ero otT-
HOIIIEHNE K CBOUM ITPOEKTaM, YTOOBI BEPUTD B TO, UTO OH IIPUCIYIIAET-
¢S K HUM.

S1 Bce elrle oueHb cTecHEH B jieHbrax. MHe JI0JKHBI KaJlOBaHUe
3a TPU Mecs11a, BO3MeleHUe MOUX JIOPOKHBIX PACXOJIOB, Uy MEHS HET
HU OJIHOTO COJISt HAIMYHBIMU. MesKly TeM s O4eHb HYKIAI0Ch B BOC-
CTaHOBJIEHUH TTOTEPH B JIOIIAJSX.

Ne 25

Au bivouac en deca de Smolensk"
Le 6 Novembre 1812

Mon cher Christian, ton papa me charger de répondre a la lettre
que tu lui as écrite a la date du 17 Octobre. Je remplis cette commi-
sion avec bien du plaisir puisq’elle me donne 'occasion de m’entrete-
nir un moment avec toi et de te donner quelques petits conseile, que
tu recevras, je n’en doute pas avec plaisir de celui qui prendra toujours
le plus grand interet a ton avancement. Je t'engage, mon cher Chris-
tian, a bien commencer cette année tu es maintenant, en 4°™ c’est une
classe ou il faut prendre le gout de la latinite et pour cela il faut lire
et relire ses auteurs, il faut meubler son cahier d’expression. Il faut
enfin travailler puor recuellir a la fin de 'année les recompencer qui
sont distribuer aux premier d’eleve classe. J’éspere mon cher Chris-
tian que tu n’oublieras pas, j’attende des lettres de toi, et ces lettres je
veux qu’elles contiennent I'histoire de tes études, je veux etre instruit
de tes plans, je veux savoir quel jour a eté signalé par un bon estime,
par une bonne version, je veux savoir quels sont les auteurs que tu
expliquer en un mot, mon cher Christian, je suis curieux peut etre
un peu trop, mais je m’engage aussi a te repondre lettre par lettre ; de

9% PTAITA @. 30. /1. 267. JI. 81-82.
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cette maniere si nous ne travaillons pas ensemble, si nos lecons ne se
font pas de vive voix, elles se feront par lettre et je pourrai du moins
reconnaitre encore les bontes dont Son excellent pere me comble ; je
suis ici dans sa voiture, il a la complaisance de me faire ecrire aupres
de lui, tu voudrais bien sans doute etre a ma place, ton tour viendra
un jour, mon cher Christian mais il faut finir ce qu’on a commencé, et
il faut bien finir.

Adieu, mon cher Christian je t'embrasse de tout mon coeur.

Ton ami®

Pour mon fils Christian, que j'embrasse de tout mon coeur s'il
est saisi. M%.

Ilepesoo

Ha 6uByaxke mmox CMoJIeHCKOM

6 Hos16pst 1812.

[loporoit moit Kpuctuan, TBoOI mara mopyuus MHE OTBETUTD
Ha TBOE ICHbMO, KOTOpPOe Thl eMy Harwucasn 17 oktsOpst. BormonHsio
3TO MOpy4YeHHe ¢ OOJIBITMM YI0BOJIbCTBHEM, TIOCKOJIBKY TO JIaeT MHE
BO3MOKHOCTb IOTOBOPUTH ¢ TOGONH HEMHOTO U IaTh Tebe HECKOJIbKO
HeOOJIBIINX COBETOB, KOTOPBIE ThI, sl HE COMHEBAIOCH, IIPUMEIID C Y/10-
BOJIbCTBHMEM, OT TOTO, KTO BCET/a MPOSIBJISI HanGOJIBIIMNA UHTEPEC
K TBoeMy pasButuio. SI 6epy c Tebst cioBo, Moii goporoii KpucrnaH,
XOPOIIIO HA4YaTh 3TOT TOf. T'bl Teephb y:Ke B YEeTBEPTOM, a 3TO KJIACC,
B KOTOPOM HaJI0 IPUBUTD cebe BKYC K JIATHHCKOMY SI3BIKY, a JIJIST 9TO-
TO HY’KHO YATATh U IT€PEUNTHIBATH ABTOPOB, MACaBIINX Ha HeM. Hazo
3aIlOJIHUTD CBOIO TeTpajib BbipakeHusiMu. Hajio, HaKoHell, paboTaTh,
4TOOBI MOJYYUTH B KOHIIE TO/Ia HATPALY, KOTOPask BPYYaeTCst IEPBOMY
yueHuKy kiacca. Hameroch, Mot moporoii Kpucrnan, 4yTo T He 3a-
OBLJI, UTO 1 JKJLy TBOUX IKCEM, U 51 XOUY, YTOOBI 9TH TIHChMa TIPOIOJI-
KU KCTOPUIO Harero oOydeHust. S xouy ObITh OCBEIOMJIEHHBIM O
TBOUX IJIAHAX, XOUY 3HATh, B KAKOI JIeHb ThI TIOJYIHJT XOPOIIYIO OT-
METKY, CIIeJIaJl XOPOIIWH TIepeBo/l, 1 X04y 3HATh, KAKIX aBTOPOB ThI
JIETKO TIepecKasbiBaelib. Moii goporoii Kpuctuan, MoKeT ObITh, S He-
MHOTO CJIUIITKOM JTIOOOTIBITEH, HO B TO JK€ BpeMs T 00elaio 0TBevyaTh
Tebe MICbMOM Ha [Kaskoe TBoe| muchbMo. Takum 00pasoMm, gaxke ecurm
HAIIK 3aHATHS HE TIPOXOJAT YCTHO, OHU MOIJIM Obl MATH B IIKChMaXx,
U 51 CMOTY, TI0 KpaiiHell Mepe, eriie pa3 oTOIarofapuTh 3a GJaaroes-
HUs, KOTOPBIE OKa3biBaeT MHe ETO MPeBOCXOAUTETHCTBO, TBOH OTETI.

% Tlommnuck HepasbopunBa.
9 Tlpummcka, caenanias Ha 060poTe TOCJIEAHETO JIFCTA ITOTO TTHChMa APYTON PYKOIL.
JI. 8206.
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S 31€ech B €ro 10BO3Ke, OH cjles1al MHE JII0OE3HOCTD, II03BOJIUB MHE
ncath Ipeske Hero caMoro. Thi, 6e3 BCSIKOrO COMHEHUS, XOTes Obl
OBITH ceifyac Ha MOEM MeCTe, TBOI uepe MPUAET OXHAKIbI, MO J0-
poroii Kpuctuan, HO HY;KHO 3aKOHYUTD TO, YTO yrKe Ha4aTo, M 3aKOH-
YUTH XOPOIIIO.

IIpouaii, Moii foporoii Kpucruat, o6H1MaI0 Tebst OT BCEro CepAlia.

TBoii apyr...

Moemy ceiny Kpucrtuany, KoToporo s, ecji cMory, 0GHUMAIO OT
Bcero cepaia. M.

Ne 26

B. Brostaret a son pére monsieur Brostaret anciene Magistrat a
Casteljaloux (Loretgaronne)!'®

Du bivouac en avant de Viazma

C’est dans une voiture bien close, mon cher papa, que je vous
écris. Le froid commence a étre vif et nous nous en garantissent le
mieux que nous pourons avec nos pelisses. J’en ai une de femme que
j’ai achetée a Moscou. Elle est font de peau du lapin blanc, doublée
d’'un tafetas grisatre et bordée de renard. Nous prenons presque
tous les jour nos repas en plain air. Nous fournir a peu preés une 20e
en y comprenons les auditeurs. Depuis que nous sommes entrés en
campagne nous avions rerement manqué de provisions et a Moscou
nous étions "abondance. Madame R. a eu la bonté de m’envoyes deux
livres de chocolat que je conserve précieusement un cas de batterie.
Elle m’anonce dans sa dernier lettre I'envoi d’un grand gilet de laine
tricoté, de deux paires de chaussons de laine et d’une autre paire de
chausson du liniere. Cette exellente amie n’a cessé de 'occuper de moi
avec la plus tendre sollicitude quoiqu’elle ait beaucoup souffert d’'un
abces qui lui est venu sous le jour gauche. Heureusement qu’elle est
maintenent hors de danger quoique la coup du mal I’ obséde encore.

Adieu, mon cher papa, je vous embrasse de tous bien tendrement.
B. Brostaret

Ce 3 novembre 1812.

Ilepesoo

B. Bpocrape ority, r-Hy Bpocrape, 6biBiiemy Marucrpary Ka-
crenpxany'®! (Jlo u Taponna)

100 11, 267. JI. 83-8400.
101 Kacrenbskaity — HeGoIIbIIas KOMMYHa B fieniapramente JIo u FapoHHa Ha 0T0-3amnaje
Dpaniuu B AKBUTAHUH.
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Ha 6uByaxke He 1oxost Bssabmbl.

A numry BaM, MO# OPOTOIT OTEIT, M3 XOPOIIIO 3aKPHITOI TTOBO3-
Ku. Mopo3 CTaHOBUTCA CUJIEH, U MBI 3aNTUIIAEMCSI OT HETO HAWJIyY-
MM 06pa3oM, ¢ OMOIIBIO HAIIUX 11y0. Y MEHsI eCTh OJIHA JKEeHCKasl,
KoTopyio st Kyrusi B Mockse. Ona cjieiaia u3 mKypbl 6esoro Kpo-
JIKa, moabuTa cepoil tTadToil 1 otopodeHa Jucuiei. [IpakTuyeckn
KasK/IbLil IeHb MbI OTJbIXaeM I10J] OTKPbIThIM HeboMm. Hac cuabxkaior
[PUMEPHO Ha OJIHY [ABA/IATYIO [OT TOTO, YTO JOJIKHO OBITH|, Kak 9TO
MOHUMAIOT ayAUTOPbL. C TEX TIOP KaK Mbl HAYATM KAMITAHWIO, MbI PeJl-
KO UCIBITBIBAJIM HEJOCTATOK B TIPOOBOJILCTBYUH, a B MockBe y Hac
6b1710 n306uane. Mazam R. 6b11a cTo/1b 106pa KO MHE U IIPHUC/Iaja 1Ba
(dbyHTa MI0KOJIa/a, KOTOPBII sI TIIATEIBHO XPAHIO Ha CJIydail OWTBHL
B nocaennem nucbme oHa oberana MHE BbICAATh OOJIbIION JKIIET U3
BSI3aHON MIEPCTH, JIBE TTAPbI IEPCTSHBIX MSATKUX TY(PETh U ellle OJHY —
JIBHSIHBIX. JTa 3aMevaTesbHast OAPYra He epectaeT 3a00TUThCsT 000
MHE CO CTOJIb HEKHBIM BHUMaHUEM, XOTSI OHA OYeHb CTpajiajia OT Ha-
PBIBA, KOTOPBII OHA TOJIYYUIA B OJMH HECYACTHBIH /leHb. K cuacTbio,
OHa Terepb BHE OMACHOCTH, XOTsI MPUCTYIIbI OOJIU €Il MPECTeNyIOT
ee.

ITporaiite, MOii JOPOroi orel, 0OHUMAIO BaC CaMbIM HEKHBIM
obpasom. B. Bpocrape.

3 Host6ps 1812.



